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A MADAME
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Si lon etorr o:’u’lge' de proportionner
es. Ouvrages amw merite de Ceux & gus
onlesdedie, {anrois lien de craindre vo.
tre coleve , en mettant ici le nom de
Votre A[rr[/é Se're'mﬂZme 3 Muais |
MADAME | il fawdroic [e priver
de la glotre de wous rendre fes hom.
mages , powr pew quwon apportat de
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EFUERE

civconfpection ﬂw ce point. Lcrendué
¢ Uelevation de votre efprit Latffe-
vont tolijours une diftance irfinte de
vous anx Owvrages qus vous Jeront
prefenteX, 5 Et elles vous mertent dans
la néce_/]ite' de pardonner les Dédicaces
téméraires, Si vous aveX, quelgue 1n-
dulgence ponr les commencemens d une
Mufe » qui conﬂtcre Jes prémices en
wous les adreffant . je [erar trop
hewrenfe d’avoir pi donner fans péril
de wous déplaive , une marque publigne

du refpeét avec lequel jer™is

MADAME,

De Votre ALTESSE SERENISSIME,

La tres - humble & trés«
obéiffante fervante* * %



P R-E E&A:C E.

E fcai que la colitume des Prefaces

que Pon met au-devant des Piéces de

Thédcre , eft de refuter, & méme
aflcz fierement , ce qui a été dit contre
la Piece ; je ticherai-4 ne point fuivre
cet uhf’c. Oa a fait des Critiques f{ur
Brutus , je ne demande que la liberté
de me deffendre ; aprés quoi-, {1 'on
n’t pas content de mes raifons , je
palle condamnation.

Quelques-uns ont trouvé que j javois
un peu trop adouci le caraltere de F. u-
tus , & Plutarque a la vérité en parle
comme d’).:n homme fi barbare, qu’il
n'et pas f{urprenant que nos cxcc‘lcns
Auteurs aient négligé ce fujet. Pour
moti je n’aurois pas eu la témérité de la
prendre,, s’ils nous en avoicat laiffé d’au
tres, & h daitleurs je n'avois vi d.'ms

¢ _quoi me r'allurer {ur les
L:.r mens de Brutus. Cet H:ftorien dit
fa fermeté , on lui
ouleur p:w:l: de. - H 7«
eu il parut en pu-
I¢s  apareaces il fe
en, paruculier ; & tou-
¢chitat.. Je ve lai pas

ré . DA, 0y eXp ofé aux
yeux du peupies mais dans un lieu , &
dans des temps ot il pouvoit laiffer
agic les mouwemens Jes plus fecrets de -
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fon cceur. Quand méme jlaurois un peu
changé le caractere de Brutus , je n'au-
rois fait que raprocher de nos maceurs
une aétion qui en cft fort ¢loignée , qui
elt extraordinaire méme dans les maeurs
Romaines ; & c’eft ce me femble la pra-
tique commune du Thédtre, que pour-
vii que l'on conferve Ieflentiel des aCtions:
on eft affez maitre des motifs & des autres
circonftances. Mais je croi pouvoir dire
encore quclque chofe de plus fore ; I'ac-
tion de Brutus n’eft point une aétion de
vertu, fi 'on peut foupgonner qu’il y en-
tre de la ferocité naturelle, 1l faut pour é-
tre heroique qu’elle colire infiniment.

Ce qui me doit faire fentir combien
jaaurois. hazardé en donnant, un cou-
rage plus dur & Brutus , ceft la dif-
ficulté que quelques gens ont €lE de
gouter celui de Titus , qui’ yient sac-

uler lui-méme , & demander le fup-
lice 3 cependant. "la dureté qu'on a
pour foi - méme doit ére plus aifé-
ment  fuportée. que celle qu'on ‘a
pour,les autres, Je prie que I'on confi-
dere que Titus a toute la vertu ima-
ginable , que §'il soublie dans un inftant,
& dans des circonftances qui pe lui
laiffoient pas-1'ufage libre de fa raifon,
fi-t8t qu’il cft revenu 3 lui- méme., il
doit ayoir horreur du crime ol il «ft;



PREFACTE

tombé , qu’il fent un poids dont il faut:
qu'il fe foulage ; qu’enfin il ne peut fe
réconcilier avec lui-méme qu’en effagant
i fes propres yeux ,. comme i ceux des
autres , par an aveu public de fa trahi-
fon , l'infamie de ce qu’il a fait.

Ceux qui ont trouvé de lindignité a:
venir demander de mourir fur un écha-
faut, n’ont {ans.doute pas fongé que cet-

O

te honte méme ¢ft ce qui fait fa gloire ,
puifqu’il la {ubit volontairement , parce
qu’il la.-meritée , & qu’il veut fervir d’e-
xcmple 4 ceux qui oferoient faire le mé-
me crime. Voila Putilité de fon a&ion ; je:
répéieici les mémes chofes que jai dites
dans la Piéce, & qui aurotent pli prévenir
les €ritiques, f1.I'on sén étoit fouvenu.
On (gait jufqu’d quel excés alloit I'a-
mour de la patrie chez les Romains, onn’y
doit pas proportionner le.repentir d‘avoir
fait contr’elle le plus grand de tous les. at-.
tentats 2’ c’cft: ce que jai i répondre 3
ceux. qui me difent qu’il n’y a point d’ea
xemples de ccla dans "Hiltoire ;-il n’y a
point d’exemple aufli de la méme faute
dans un homme vertucux, & il me {uffit
d’avoir f{uivi le génic des Romatns 5 jai
eu la liberté d'imaginer un trait fondé fur
ce caratere , & fur I'étac particulier ou fe
trouve Titus. Oan n'clic point defaprou-
vé qu’il e fit donné. la mort dans le.re-
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mords infini qu’il avoit de {a faute 5 mafs
il nauroit point fait aflez , puilqu’il -y
avoit quelque chofe de plus i faire, &
une moindre aétion n'auroit pas ¢té capa-
ble d’attendrir Brutus, i qui il falloit
trouver moien de donaer quelques fenti-
mens haturels 5 s'il ne devoit pas étre
fenfible pour fon fils , il' le devoir du
moins étre A la vertu héroique de ce fils.

On a pi ‘remarquer que je lui donne
beaucoup de dureté pour Tiberinus, il ne
change point enfuite quand il s’adoucitd
la vli€ d'un courage digne du fien . c’eft
le méme {entiment fous une autre forme.
Il cft vrai que je le fais parler également
de fes deux fils dans le cinquiéme A&e,
mais il n’a pii {éparer leurs interéts, puif-
qu’ils étoient tombez dans la méme faute ;
&:il elt aifé de voirque ce v’eft que Titus
qui attire toutefa pitié,

Il me.refte quelque chofe i dire fur
Vindicius 5 pour ceux qui-ne fcavent pas
que c’elt un trait hiftorique qu'il fat af
franchi ; pour aveir découvere la conjura-
tion qui {e failoit pour Tirquin. Le mé=
me amour de la Patrie dont j'ai déja pare
lé, fuffic , ce me femble , pour juftifier
le foin que Titus prend de demander la
liberté de cet efclave 3 il éroie de Vintérée
de Rome qu’un {1 grand fervice ne de--
meurdc pasf{ans récompente, .




PREFACE

Valerie & Tibsrinus ont été également
attaquez , quoique tous deux néceflaires.
Tiberinus ne po'_:voxt étre retranché de
cette Tragedie,, on {cait trop-que les deux
fils de Brutus avoient ¢« mf,nu.. Tiberinus
fext a donner de la ja loufie 3 fon frere, &
A Pentrainer dans Ia conjuration ; s’il na
Pas un courage n"“'\lfmc , il donne du re-
lef 3 Titus. L Ya fa 1’1\.":&’501 % un Per-
{onnage plus important , & ce feroit un
grand défaut dans une Piéce de I\nczztx'e,
que tous les caralieres z"_:‘.'l‘zt* pq.u s. 1l
demande fa gmcx > mais ¢’clt A fon pere,
& cette circonftance peut le rendre motns
condamnable.

C’eft Valerie qui dcco vve 1;1 conjura=
rion par le moien de fon ¢lclave ;. & fi fon
réle n’a pas paru avoir aflez zif_‘ mouve-
ment , peut-€re cela vient en partie de
ce.que j'en wms rf‘tranfhe une Scene que
je redonnerai , fans ofer cependant déci-
der fi j’ai eu raifon de I'dier , ou de la
remettre,
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FR IV VL EGEDU KO-T.
Quts, parlagracede Dieu, Roi de France & de
Navarre : A nos Amez & Feaux Confeillers, les

Genstenans pos Cours de Parlement , Maitres des Rew
quctes ordinaires de n6tre Hétel , Grand Conleil, Pre-
vér de Paris, Baillifs, Sénéchaux, leurs Licutenans
Civils, & autres nos Jufticiers qu'il apartiendra , S2lut.
La Veuvede PisrR5 Risou, Libraire 4 Paris, Nous
2iant fait remontrer qu’il fouhaiteroit faire réimprimes
les Voiages de Tavernier, avec [a Relation AuSérsil s
mais comme il ne peut les faire réimprimer fans s’en=
gagera de trés grands frais , il Nous a urés-humbles
ment fait fuplier de vouloir bien , pour I'en dédom-
mager , luiaccorder nos Letires de Privilége , tant
pous-la réimpreflion de cet Qusrage , que pour cclie
de pluficurs auttes. A" ces caufes, voulant favorable-
ent traiter ladite Ribou , & cngager les autres
Libraires & Imprimeurs 3 entreprendre , a fon e-
xemple , des éditions , dont la leGare puiffe contri=
buer. a 1’avancement des fciences & belles Lettres -
qui fleuriffent-dans nétre Roizame, 2infi qu'a fof-
tenir la réputation de lajLibrairie & Imprimeric,
qui ont écé julqu’aprefent cultivées avec tant de fuce
c¢s, Nous avons permis & permettons par ces Prefen=
tesa ladite Ribou , de fairc imprimer le{dits Vorages de
Tavernier avec (4 Relation du Serail , & aufli de faire
réimprimer la nogwelle ¢o parfaite Grammaire Frane
fotfe du Pere Chifflet ,"le Théutre Francois | ou Re-
ciseil des meilleures Piéces de Théatre ¢o Poéfies des
anciens , & notamment des Sieurs de la Fofle . d’ Au-
teroche ,de Pradon , de Poiffon, de Bourfault ,de Qui=
mault , delaGrange , de Dancourt , de Baron , le Fen
Ae | Hombre , augmensé des Décifions nouvelles [ur
les difficultex & incidens de ce 7en | cn te le forme,
marge , caractere, en un.ou plufizurs volumes , & -au-
tant de fois que bon lui {emblera |, conjointement ou
féparément; & delesvendre , faire vendre , & débiter
par tout notre Roiaume , pendant le tems de dix ane
nées confécurives, 2 comprer du jour de la date defdites




Prefentes. Faifons défenfes 4 toutes perfonmes, de quél-
que qualité & condition qu'clles puiflent étre , d’en in-
troduire d'impreflion étrangere dans aucun licu de né-
tre obéiffance, & A tous Imprimeurs , Libraires , & au-
tres, d'imprimer , fairc imprimer , vendre , faire ven=
dre & debiter , ni contrefaire lefdits Livres , en-tout Al
enpartie,, {ars la permiffion exprefle & par écrit de lad .
Expofante , ou de ceux qui auront droit d'elle, 3 peine
de confifcation des exemplaires contrefaits , de trois
mil livres d’amende contre chacun des contrevenans 5
dont un tiers 3-Nous , un tiers 3 I'Hbtel-Dieu de Paris,
Paucre tiers alad. Expofante , & de-tous dépens , dom..
mages & intérérs s ala charge que ces Prefentes feront
enregiftrées.tour au long furle Regifire de la Commu-
nauté des Imprimeurs & Libraires de Paris . & ce dang
trois mois de la date d'jcelles; que Pimpreflion defdits
Livres {era faite dans nétre Ro’aume, & non ailleurs

»

= >
en bon papier & <n beaux cara&éres , conformément

.~
aux Réglemens de 12 Librairie; & qu'avant que de les
expofer en vente, il en (era mis deux exemplaires de
chacundans nérre B.bliotéque publique , un dans celle
de nétre Chireau du Louvre » & un dans celle de ndere
tres-cher & feal Chevalier Chancelier de France, le
Sicar Phelypzauz, Comte de Pontchartrain, Comman-
deur de nos-Crdres: Le to i
fentes. Du contennu def;

p joliir I’

a
ac de nulicé des Prew
us mandons & enjoi-

1

gnons de faire f tean f{es ayans caule,
pleinement & paifiblement, fans fouffeir qu'ilfeur foit
faic aucun trouble ou empéchement Voulons, &c.
Commandons &c. Cartel et noera plaifir. Donné a
Paris ce vingtiéme jour de Seprembre I'an de (

mil fept cens vingt , & de nbere Régne Je fix Parle
Roi en foa Conleil $igné , Fotrous T, avec paraph

Grace

7o

iftre 4. de la Communayst 1.

¢ uts des
mbyverie e de Davec o £ o ’
rn/v;,,,.. m.r’ue; ares , l g 093, 8,502,

Réglemens | oo notammens 3

13. Aot 1703, A Payis lg

Signé, DE LAULNE, Sisdic.




F-EFTUE)
. Fils de Brutus,

TIBERINUS, J
OCTAVIUS, Envoié¢ de Tarquin.

BRUTUS,
Confuls,
VALERIUS,
(

AQUILIUS , Parear de Tarquin.
VALERIE, Scur de Valerias.
AQUILIE , Fille dAquilius.
PLAUTIN E , Confidente de Valerie.
ALBI NE , Confidente d'Aquilie.
MARCELLUS , Confident de Titus.

La Scéne eft 4 Rome d. ans le Palass des Rais

ch. »-\‘
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SCENE PREMIERE.
BRUTUS, VALERIUS.
BRUTUs.

%¢2]| CTavius, Seigneur , en ces lieux va fo
2| rendre;
Envoi¢ de Tarquin , ¢eft 3 nousde "en-
= — !Cﬂdl’c-
Je nc crois pas devoir concerter avece vous ,
Ce que Rome aujourd’hui lui répondra par noys.
La Patrie 2 tous deax eft également chere ,
Ec nous n*avons ici quune réponfe a faire,
VAEERITIUS.
De mon zéle , Seigneur , vos yeux feront témoins,
La liberré naiffance oceupe tous mes foins 3
Et quand Valerius avec Brutus partage
Da premier Confulat le fupréme avantage,
1l voit que par I'exemple , & I'apui de Brutus 4
On prétend Vélever aux plus hautes vertus,
A
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RUTUS,
B-R-U=TU=5:

¥ otre verta {ans doute au deflus dela mienne ;

Scigneur, n'a pas | oin que Brutus la foltienne

Mais laiffons ces difcours , & ces éloges vains,

Nous ne devons agir ni parler qu'en Romains.

O&avius paroit,

&

30 28020 2a ke, to B ke 2,200 2000 8 0,58 38 20 20 22 T
LA L L A Jc HT S VR R % o g klb f".‘.

CENE 11l
BRUTUS . VALERIS, OCTAVIUS.
OO T AN TUS.

\_ Onfuls ;g ""A.c efl ma jole,
s po 'r le Roi qui m’envoie,

De parler devant v »
Et non devant un Peuplé aveugle , audacieux,
D'un crime tout recent eéncore turicux,
Qlj.n:p évoiant rien , fans crainte s'abandon
Au frivole ‘nifr , quun changement lu 1
Rome vien t Partenter fur les dr les p
Qu’ait jz--“a confacrez le refpect des ‘huma ns.
Méconnbilfant des Rois la Majefte 1uprcmc
Elle foule 3 {35 pieds & Sceptre & Di iadéme :
Er quel aurre lurfa ¢ plus grar\d plus odicux ,
P(‘"" amais att Arcrtms les foudres des Diecux 2
Mais il o’c(t pas befoin que les Dicux qu ‘onoffenfe,
affent par leur tonnerre écl at(‘r‘ vngcancc;
Ce forfair avec lui porte fon cha timent.
ins font en prmc a Jeur av m"tm‘ nt,
ultent plus les loi x ,mil k.la,

Tn caprice *lé;ru tcequ'a fzit ua caprice.

een ne {ui vin' (mc {a uc reté ,
Adce d*exercer f“ fal .Ln erté,

o

1S




RAGE BDIEE. _
Que n‘égrouv:z-voas point de ce peuple inconftanc?®
A votre autorité chancelante , incertaine,
Il peut quar 1 il tui plait fe dérober fans p
Il vous Otc a fon gré vos 1";p"b's faiceaux,
Lorfqu’il fic choix d’abord dedes ) 33[ cs Bouveaux,
Bratus & Collatin occupoient cetre place,
Degpuis un vain foupgon , une mnux.&c (¢ qudace

1

nes;

Degrada Colatin, & vous donna Scig ricege
Pour peu de tems, peut -etré, un dang ngn=nr,

Ha ! Romulus {ans doute cut tous
traires
Lors qu'en ces murs naiflans il rafflembla nos Peres,
§'il faue que par un peuple a lui-meme liveé
Periflc cet Etat encor mal affuré.
Prévenez les malheurs « Jui déje fe pxi‘p?rcnc
Quc par ua repentir vos fautes fe réparent,
Qx un légicime Roi dans fon Trbne rc mis ,
Falle cn vous fotimettant trembler vos enne nz's.
BeR-H- BN [crimc.
ron Scigneur, les Romains n ontpo at commis le
l a‘lu de fon Trdéne un Prince légitime ;
Uu Roi quide nos loix tient fon. auto rité
Coups ow ot vertueux doit etre rc(ac té,
Mais bravant & nos loix & ces loi X fi Iu,rccs
Par !a Na are meé pird cs,
Malgré la voi xaﬂ . ‘ux ciimats,
Des cceurs a peine | ins nc méconnoiflent pas;
Tarquin oft arrac \S"‘ rtre 2 fon beau pere ,
Et fans craiandre les y u Sole mullulu..c,
Sans craindre pour témoin tout le penaic Romain ,
Tarquin a fon beau-pere of pe rcer le fein,
Ofe jeteer mourant du haut du Tréne augufte
Des mortels lc plus Grand & des Rois le plus juftes
Pouar ajolicer encorea I'horre ar de ces coups,
Le fiere Tullia di gne d’un tel woux >
Se hitant & aller prcnjrc un fata] Diadéms,
Précipite fon char d’une vite(le extréme ,
Et faic par fes chevaux foudain (aifis d’effroi .
A2

>

gz

(i
A‘\




4 BRUTUS,

Fouler le corps fanglant & d’un pere & d'un Roi.

Aprés de tels forfairs je puis taire le refte,

Les premiers ateentaes d'un orgiicil fi fanefte ,

La feeur de Tullia, le frere de Tarquin,

Dont un poifon fecret avanca. le deltin ,

De lear ambition déplorables victimes,.

Dans certe affreuft hiftoire i peine font des crimess

Tels font O&avius lcs légitimes Rois,

Dont vous venez ici reprefenter les droits,

Ah ! nulencor chez nous par ceree infime voye

N’avoit de la Couronne ofé fairc fa proie;

Un Roi qui le premicr regne contre la loi,

Drun peuple vertucux fera le dernier Roi.

¥FALERIUS

Seigneur, a ces raifons qui font nodtre deffenfe

J'a ofite des Romains Ja longue paticnce,

Parun maitre cruel trop long-tems opreflez ,

A la révolte enfin nousnous vimes forcez.

Lahaine, lesfraicurs, oules foupgons d’un homme;

Erotent les feules loix qu’on reconniic dans Rome,

Des meilleurs citoyens I'éxil ou le trépas,

Caufoient par tourtles pleurs qui ne {e montroicnt.
pas.,

La vertu la plus haute €toit la plus coupzble |

Et Bratus aujourd’hui fi grand, fi refpectable .

Ne fur=il pas reduic 2 1a néceflicé

D’emprunter les dehors de la {tupidité 2

Dicux! le loin d’un Heros, fon étude éternelle

Fut de cacher une ame & trop noble , & trop belle;

Cependaat les Romains vainement gemiffans ,

Dz routes parts encore étoient obéiflans.

Mais quand la tirannie impunément maitre(le,.

Crut pouvoir fans péril atenter f{ur Lucrece,

Ces Romains julqu’alors efclaves fi folmis,

Pour venger la pudeur fe criirent tout permis,

Ainfi quand nous avons décruic cetee Puiffance,

L’amour des nouveautez, une injufte licence,

A I'exil de Tarquin n’eurent aucune pare ;



T R:AGEBIE, 5

Rome s'eft feulement affranchie un pea rard,
o I ol R 3 i 8 R ¥

Par les bontez dua Roi voicz votre injuftice
Tarquin qui des Romains doit cherche: i; f plice,
Vous offre encor la paix les armes d la main ,
Je ne viens en ces lieux que duﬂS ce {eul del Lm.
Mais {i vous refufez la paix qu’ il vous proj
Ce Roi le fer en main jufti ifizra {a caule.
Déja de I'Ecrurie il arme tousles bras,
Dija fes viif s champs font converts de foldats,
E: bi {cnna contre un peuple rebelle
Va Jys fronts couronnez nulh nir la
Car cnh de fon Tr mc indignement

Tarquin par ce forfaic n'eft p as feul offenfé :

E¢ i de Porfennala valeur éclatante
I

Ne pouvoit qcwm:r Romme encore naillante’,
D'un Roi dépoflede | .\;;1 & les malheurs

Dc tous les autres 1\3: lui feroient des vengeurs.

B R T .S

Les légitimes Rois n’ont point reg )
Scigneur,& desTarquins nousbravens la vengeance
Ce ¢ qui nous a rendus criminelsa Lzurs yeux

l)ms le parti de Rome artrirera les I)“ux.

ment contre nous s’ CACVL ] Ln

£ Ty

a d'oft

>

avoir rangé
ang
ga5¢ s
c U:;‘O(C
l*ufr:uru il nous caufe,
L trer dans-de fi rudes fers
Rendra U.!J}uu, vainquetrs ceux qui les ont Toufs

fers.
A - . 3 . % 1
Dt vitre aveu i 2 en attendre;
Mais ce n’eft point 2f doi tm ‘en. 1rci
Un peril fi preflant peut embler.




6 BR FT:0-§;

Mais n’en attendez rien qui vous foit favorable 4,
Soicz fur de trouver le Senat implacable
Rome n’a qu'un efprit.
OG- T A WV-T-U-§;
§$i mes confeils font vains,
Dua moins j’aurai tout {ait pour fauver les Romains.

FRRRBHRR R RHRRRBRRBREE

SCENE IIE
BRUTUS, VALERIUS.
BRUTUS.

*Avis-des Senateurs ne nous met point en vdne’

i_u Senar, peuple, Confuls, tour 2 la méme haine
On ne croitpoint Tarquin favorifé des Dicax.,
Jafqu'd poavoir de Rome éire vitorieux.
Ainfi tranquillement écoutons {3 menace,
A d'autres fentimens laiffons reprendre place,
Paflons 2 d’autres foins. Qu'on apel'e mes fils,
Songez au doux efpoir que 'aing s’ ¢éft permis ,
Seigneur, a vbere {cear deftiné par vous-méme-,,
I] eft tems qu'il arrive 2 cc bonheur fupréme;s
Maintenant dz Titus le nom 2, quelque éclac,
Vous {cavez quelle eftime en a fait lc Senac,
Lors que pour prévenir une prompte entreprife
La porte Quirinale 2 fes foins fuc commife,
Ses vertus , lc combat contre les Vejentins ,
O ce fiis a fait feal triompher nos deftins ,
Redoublent envers lui mon amour paterneiles
Que vozre exemple encore affermiflc fon 2éle ,
Qu'étant 4 votre {ceur I¢ nom: de fon époux ,
L’affocie anx.vertus qu'on voit briller en vous.

VALERIUS

Jlattens cejour, Seigneur; avec imoaticncs,
Yous.verrezobéitgma four fans séfilspes 5




TRAGEDIE. T

Son ceeur depuis long-tems fur un fi doux effoie

A pris des fentimens qui fuivent fon devoir.

Uniffons nos.maifons , achevons ’hymenée,

Scigneur., & pour demain marquons-cn la journé€:
BR-UTUS,

T’y confens , 4 demain. Il ne me refte plus

Qu’a ranger foushymen le frere de Titws,

Le donnaart pour.époux 2 lajeanc Aquilic,

Je veux qu’a ma famille Aquilius fe lie.

Ce parent des Tarquins eft demeuré Romain ,-

Jamais 2 leurs forfaits il ne prera la main ,

On n’a point confondu fes vertus & leurcrime,,

11 a fcii des Romains {e conferver eftime ;

On nela point chaflé de ce Palais des Rois

O nous ont:établis nos illuftres emplois 3

Jioferai préfumer que par mon alliance

Je le puis-affermirencore dans 'innocence 3

Il peut beaucoup dans Rome , & par de doux moicnss

On fe doitaffurer de pareils citoiens.

: VoA B REUSS,

J'admire une verta fi pure & fi folide ,

L’amourde 1a Patrie eft tout ce qui vous guide:

Pour naltre , pour regner a jamais parini ous

Lalibereé, Seigneur, avoitbefoin de vous ;

Mais je vois en ce liey les deux freresfe rendre,

Expliquez vos defleins , ils viennent les aprendee.

FEIREEESEERIIRLAREE
SCENE LV
BRUTUS, TITUS, TIBERINUS.
BRUTUS.

- Prochez-vous Titus , j’ai reglé vorre (ot
Avec Valerius depuis long-tems d’zccord ¢
Alhymen de fa fcour je vous ai fait précendiey,
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Pour cet illuftre hymen , je ne dois plus atrendre ,
Cren cft fait, 2 demain le jour cft arrete,
s By i g AR
Quoi ! Seigneur., .. .
BR UTUS.
A demain, telle et ma volonté ,
A conclure 'hymen ma gloire s’inrerrelle.
Mais pour-.}uoi dans vos }’»;‘l)f cetre fombre criftele 2
321319 S

! aprencz ma faute & mon malheur ,

Ha Scigneur
e nepuis vou er le trouble de mon ceeur
int, Valeric eft aimable,

s
[e n’en dilconviens po
r pas je m'avoticrai coupable :
hymen vous m’avez engage ,
Mon cceur foas d*autres loix malgré mois'el
BT XS,
Deétens-tu vaffranchir dunc illuftre hymenée,
'Lo'l”qu’;l Valerias mna parolc eft donnée,
Lorfque {a {cear déja te voir comme un époux ?
Malgré mon a mirié redoute mon couroux ,
Surmonta la foiblelle ol ton cceur ¢’abandonne ;
Titas , & moins je luipardonac;
12 is 'nymen dans efpoir d’¢ Fer
Ds feux dont un Romain doit tofitours triompher.
Tu connois mas deffzins , (uis-les fags réfiltances
Je veux; Tiberinds ; la méme obéillance ,
-Aqw:‘km paroit votre amidés long-tems,
Obtenez Aquilie | 8 mes vacux font contenss
T B BRI NUS
J'ob Seignear, >lus heureux que n
Icladore, & fe puis I'aimer Tans vous déplaise,

Feal i -U-S,

Séigreut . ..
BRWYWTU.S.
-~ Nepo it{uis pas un indigne difcours,
Brurus efl fans ¢
Lamour dans vos parcils ne’fair point hymenée,

Yo n’écouteraizicn , ma parole cft doanees

rd pour d’aveugles amours ;
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EEREEERY REETEE
SCENE V-

TITUS, MARCELLUS.

c 5 O e € S

.
4

3
B

x
2

-;,:4

Py

*
b3

‘[ E demeure interdic, defefperé, confus,
.} Dans cc malheur preflant, jene me connois plus®
Cicl Y'on m’6te Aquilic, on'm’arrache a moi-méme
Lor{ue j= {uis aimé , je perdrols ce que j’aime 2
Mille foins m’ont acquis un bien fi précicux ,
Et mon heurcux Rival 'obticniroit a.mes yeux:?
Uan feul mot de Brutus en faveur de ce frere,
Prévandroit fur mes foins , fur le bonheur de plaire?
Quel fecours , Marcellas : Que pourai-je tenter ¥
M. ARCELLUS.
Je nc voi nul efpoir qui doive vous flater,
L'infi4xible Brutus a donné fa parole ,
L’amour eft. 4 fes yeux une ardeur trop frivole
Il n’en connut jamais les peines , les douceurs
Et ne peut étre émi de routes vos douleurs.
L'amour 2 la pitié ne fcauroit le conduire ,
Ah ! pourquoi véire cceur fe laifloit-il {éduire 3
T I T XhS,
Pouvois-je d?Aquilie éviter le pouvoir ,
Et puis-je en I'adorant écouter mon devoir ?
Mais {ans blefJer les loix fous-quil’amour merange,.
Ne peut-on pas doaner par un heurcux échange:
A la fceur du Conful mon frere pour époux :
MARCELLDLUS
Songez, Scigneur,qu’il aime en meme licu que vous,
Quel fujer d’immoler fa tendrefle a:la votre 2
Diailleurs Valérius vous préfére a tout autre
Et fi' j’en puis juger , Valeric encore plus
Mais , Scigneur , agificz auprés d'Aquilius:;




B R -0 FFL'S -
F qu’z votre frefe il refule fa fiile,
(&1‘1 cherchie a2 vous unir lui-méme a fa famille,
Du Confal vérre pere il eft’ ¢
cut-écre il chanyeroit vos deftins 4 fon gi€ s
§t vous ctes almé , faites par A;;d.i!.i:
Qu’Aquilius obtienne, ., . .

g @R piE ¥
Ha! tu me rends la vie.
Aux ordres des Confuls je ne puis obé ira

Je ne vois que I’Amour que je ne pu is trahir.
Allons chez-Aquilic , & fi'j"ai f¢ilui plaire,
Parlons, preflons , il faur qu'elle
Giel ! Je voi Valerie en l'ét

i-crat

Sortons , il faut-la fuir , & cacher
o TROCHR B e e
SG E N B Mad-
VALERIE; PLABIITNE,
YA Lol KT X

an rere,

L me fuic ; & demain un nceud facré nous lies
Il 'me fulr, & peut-éwre il courc vers Aquilics
Je foupgonne quil 'aime , & mes cruels .uu“‘ons
S’augmencent tous les jours par de triftes raifous,
B B - Gl v 01025
Non , Madame, il ne peur vous avoir apergis.
YA BRI K1 R
11 Ia cherche fans doute , & ne m'a que trop Vi€,
Vangeons=nous pour calmer I'int “*': regret
De¢ lui voir de Pamour , {ans ep étre objct,
L P, Tl 5 s 4 T
Peut-ctre trop d'amour vous donne des allarmes ,
Péut-érre on le verroit plus fofimis & vos charmes |
S'il connoiffoit I'amour qui f¢ic veus enflamer,
V L BB 1
it-il s’il me pouvoit aimer 2

Hé ! ligaoréroi
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Pourquoi vois-je le trait dontfon ame eft-ble(fée,
Helas 1 que ne lic-il a'nfi dans ta penfée 2
Pourquoi Valerius m’ordonna-t-il des voeu,

Que Titus delormais rendra fi maul ureyx 2

En ‘lodant fes vertus , il avementoit {ans ceffe
Ce que fon ordre en mol fit naitre de ten dreffe,
Il verfoit en mon cceur le dan(_r'rr':ux poifon
Quae prérent 4 PAmonr lc

o e L

e & la ;aflbn.

=
Q
I
o
g

. fquil fent d*aatres feuxa
Non, non, mon ceur trop ficr uoiqu'il foig

)

& trifte violence »
degg Confuls je ferai réfiftance,
juoi ! je fervirai Titus dans amours ?
par mon hymen en arréter le cours.

{2 ine? il m’
Ma tcr’rc fe 3 la fin fe fera reco
Témoin de mes folipirs , il peut s’en CnOLvorA
Jans mes foins amoureux il lira {fon devoir,
i nour, le coavieront fans cefle

i1e s

I ré liter ¢

acs’ ’\Cufm(‘cr
Aquilie ;

’ vade ma vie,

n arréré

s<lears da{]

de mon hymen
o . '

et leurs (oins , & leu

pargneront rien aujourd’ha

r

i pour me nuire

B T - NEE.,

qui poura vous inftwiire 2
RAT-E

Vindicius eft propre A fervir mes projers ,

Cet Efclave cft fenfible 3 tous mes u.mm,




12 BRUTUS,

Tu fgais quAquilius avant moi fut fon mairze,

$ans fc rendre fufped il pear chez lui paroirre,

Peut-on le foupgonner d’un defir curicux 3

Qu'il écoute, qu'il voie ,on ne craint pas fes yeux,

Qu'il examine tout , & me le vienne aprendre ,

Va, cours , donne cet ordre , il ne faut point at~
tendre.

Qu'il vieane me trouver dans mon appartement.

Cachons i tous les yeux ma hoate & mon tourment,

Fin du premier A&e.

SEESESRA0E $5 ERSAS
PEERTSSTHIIITIFENS

ACTEJL

SCENEPREMIERE.
OCTAVIUS, AQUILIUS.
0.:C.T A.¥N-TUS.

&rE?
G
r
=

”’—2 Axpis quda m'écouter le Senart fe
£ ; prepare

5% Bt qu'il n'eft poinr encore d'ordre qui
s : nous féparc ,

S

ongeous A profiter d’'un tems fi précicux,

Scigneur , c’eft pour vous feul que je viens @
ces lieux,

Je w’ai rien efperé d’une Ambaflade vaine,

Que de cacher 4 tous le fujer qui m’améne,

¥t de me ménager un entretien fecrer,

Oude vos foins pour nous, vous m’aprifficz I'effet.

H¢ bien ! Aquilius , que devons-nous attendrc 2

Es
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o faveur de Tarquin eft-on préc d%entreprendre ?
D¢s cette méme nuit il croit qu'il peut xcvgir
Les {uperbes Romains folimis 4 fon pouvoir,
Achevons : Sur fon Tréac il eft rems qu’il remonte.
L'entreprife eft mal ffire,2 moins que d'écre prompse.
AQUILIUS. ;
Scigneur, j’ai raffemblé cing cens Jeunes Romains,
Qui {e font dévoiiez a fervir nos defleins ;
Un des fils de Brutus , Tiberinus lai- méme A
Sans peine a confpiré pour des Princes qu’il aime.
Plus que Ies neeuds du fang une érroite amitié,
Avec les fils du Roi I'avoit toiijours lié.
De nos Maicres nouveaux Yinflexible rudefle
A choqué les efprits d'unc libre jeunefle
Er tous avec les Rois veulent ‘voir de retour
Lesplaifirs, la licence , & Péclat d'une Cour.
Mais a cecee hardie & nombreufe Cohorte
Il manque de pouvoir difpofer d’une porte.
Si I'ainé de Brutus vouloit fe joindre 4 nous
Dés cette méme nuit Rome feroit 3 vous,
Pour un fuccés aifé nodtre deflein demande
La porte Quirinale; & Titus ¥ commande.
ORI U S,
N’avez-vous rien tenté, Seigneur, pour l'engager?
Au parti de Tarquin ne peut-on le ranger 2
o G5 0 R 15 L 1 B
It adore ma fille. Et peur-écre par clle
A Titus pour le Roi j'infpircrai mon zéle.
Dran cceur qu'elle poffede clle fcait le chemin.
Je veux qu'clle lui parle en faveur de Tarquin ,
Er la faifant entrer dans cette confidence ,
Je prétens de I’amour emploier I'éloquence,
Iaftruice du fecree depuis hier feulement 5
Elle ignore I'effort qu’on veur de fon Amant.
Pour rendre encor plus fir effer que je defire ,
Par degrez clle~méme il faudroit Ja conduirs,
OCTAVIUS.
Une Amante a tofijours V'art de perfuader ,

?




T4 BRUTUS,
Mais par elle un {ecree pourroit fe hazarders
AL I LT U S
Ne craignez rien , Stigneur , Aquilic eft capable
Du fecret le plus grand , le plus inviolable,
De plus , ignorez-vous quelle Evere Joi
Met obftacle 2u deflein de rétablir Ie Roi ?
Quiconque feulement en feroit le complice,
Sous de cruels tourmens Rome veut qu’il périfle,
Rome (ans diftinguer dge, fexe, ni rang,
N'écoute que fa haine & demande du fang.
Quand ma fille pourroit fans lordre de fon Pcre
Révéler 2 Titus cet important myftere ,
Titus {gait trop du moins, qu’en ncle cachant pas,
11 conduit cc qu'il aime au plus affreux trépas.
Dans un méme areenrat avee moi je la lie,
Ec fais ma fireté du péril d’Aquilie.
Ricn n’eflt 3 redouter 5 il ne refte qu'a voir
Par quel art j'agirai pour tenter fon devoir,
$i je do's. ..
(3 % a9 ooy o ¥
Mais , Scigneur, 2ce quej'entens dire,
Pour Aquilfc anfli Tiberinus {oupire,
Peut-clie &rre le prix que 'un & l"aucre attend 2
Ce feroit perdre tour, que faire un mécontent.
AQUILIUS.
Scigneur  lors qu'avec nous Tiberinus s’engage ,
Ce n’cft point 3 Pamour que 'on doit et ouvrage,
Méme entre lespremiers, commeil a confpité,
Son cceus pour elle encor n’avoit pas {oupiré,
Ainfi fans avoir droit 2 cette récompenfe ,
Il en peut feulement concevoir I'efpérance.
Ec moi fans la dérruire , & fans 'autorifer,
De prétextes divers jc le puis amuler,
Tandis qu'une agréable & folide promelle
1ntéreffant Tirus, & fidrant {a tendrefie,
L'uniroit avec nous , fans que tout le parti,
Ni que fon frere méme en pit frre averti,
Loriqu'on éclatera , par des ordres contraises ,




TRAGEDIE 1§
Je (¢aurai I'un de l'avtre écarter les deux frerer.

Je ne veux rien rifquer; mais malgré tout néere are,
Les grands defleins toijours courent quelque hazard,
O-CFTC K-V T-0'%:

Non, nous ne rifquons rien, votre rare prudedce
Me donne du fuccés une entiere aflurance.

Mais je vous le redis 5 dés cette méme nuit
Tarquin dans ces remparss veut {e voir introduit.
Obtencz de Titus , qu'avec nous il confpire,
L’amour s’en mclera ; peu de tems doit (uffire.
Japercois Aquilie , & je vais vous quitter.

Du pouvoir de fes yeux tichez de profiter.
Cependant 2 Tarquin je dois porter un gage,
Qui marque en quel érac eft vorre grand ouvrage ,
Prenez de nos amis & les noms & le feing,
Ec je I'affurerai de' fon retour prochain.

W B T RO 35 ¢ 0 O
Subes b N E I T
AQUILIUS, AQUILIE,
AQUTILTIE

E me jette 2 vospicds dans ma douleur extréme
oJ Jattensgrace d’un Pere,& d’un Pere quim’aime,
Tiberiaus , Scigneur, apuié par Bruts ,

Va demander ma main fans craindre vos refus,
Ha ! fi mes fentimens ofent ici parofere |
Je le hais , & ma haine eft injufte peut-érre ;

Mais j"ai fait pour la vaincre un inutile effsrt <
Ers’il m’obtient de vous , vous me donnez Ja morte
AQUIL1US,

Mafille, un tel Epoux ne doit point vous déslaire ,
Il auroic plus d’éclat s’il n’avoir point de frere ;

Tl eft vrai que Titus , plus grand , plus gloricux
Du Peaple & du Sénavartire plus les yeux,

Dy
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Ces Tiloftres Romains que nous tachons de fuivre 4
Tous nos Heros en lui [emblent devoir revivres
Mais (i Tiberinus ne le peut égaler,
Yar dc moindres vertus on peut fe fignaler,
Et mon cngagement, . ..
A.CO U 1L EE:
Cicl ! m’auriez-vous promife!
Mon DPere , 2 quels deftins me verrois-je fotimife &
AQUILIUS.
Non , je n’ai rien promis , & fuis plus engagé,
Tiberinus m’oblige , & n’a rien cxigé;
Mauis lié d’intéréc, il a droic de prétendre
Que s’ileft vbire amant , je le prendrai ponr gendres
AQUILI -
Ainfi mon feul fecours cft dans mon defef]
AV ILETUS,
Vos injuftes douleurs ont fur moi du pouvoir,
Mais malgré ma raifon , s'il faut que je leur céde ;
Aux maux que vous craignez je ne vol qu’un re=
mede.
$i Titus vous aimoit , fon cceur...vous rougiflez
Vétre rougeur augmente , & m’en sprend aflez.
Vous I'aimez; Je Je voi ; mais parlez,, Aquilie,
Uhn Dere vous 'ordonne; Il faic plus ; il vous pric.
Ne me déguifez rien, ’cft pour votre bonheut
ge je veux pénétrer au fond de votre coeur.
AQUILIE
Je ne {caurois cacher le trouble de mon ame.
Pardonnez-moi , mon Pere, une innocente flames
1! fauc vous raflurer; vous craignez, je le voi,
Qu’un cceur, quis'cftdonné, ne yous manque de fole
Mais quand vousm’honorez de votre confidence,
Mon Pere , je vous jure un érernel filence.
Aujonrd’hdi , que Titus plein de fon dcfcfpofr .
Ignorant vos delleins, fcachant votre pouvoir »
Pour décruire un himen ou fon pere engage,
Eft venu me pricr de rout metere e ufage,
De vous montrer mes pleurs & de vous obligse

il




TR-AGEDIE, " 4
A parler aux Confuls, a les faire changer ,
A ne vouloir donner qu'a Tits Aquilic’,
A faite que fon Frere époufic Valerice ,
( Vainsprojets d’un amant qui connoft pea fon fort}
(Il trouve encore en vous un obftacle plus fort. )
Je viens de I"affurer qu'il ne peut rien prétendre 3
Mais jai ti le fecrer qwil tiche eq vain d’aprendre,
Ha ! lor{que je renonce a Titus pour jamais,
Ne mec forcez pas d’¢tre 2 'amant que je hais,
AQUILIUS
Ma fille, je voudrois faire encore davantage.
Ne puis-je vous donner 'amant qui vous engage ?
AQUILIE
Hé ! ne me flitez point dans mon cruel deftin.
Vous ne-quitterez pas le parti de Tarquin,
Et tout retient Titus , fon Pere, la Patric.
1 aime (on devoir , Rome en lui {e confi
Non , non, je le connois, lié de tant. de nceuds 2
U ne peut. . ..
AQUILIUS

Il peat touc , §’il eft bien amoureuxs
Titus veut éviter un faral hymenée 5
Evpours’en garantir, il n'a que la journée.
Les Confuls ont le droitde le tirannifer s
Ils vealent cct hymen. Titus doic rout ofer.
Nous livrant cette nuit la porte qu'il commande,,
H rompra pour jamais 'himen qu'il aprél

-

hende s
Demain Maitres dans Rome, il nous {era permiss
De difpofer de toar au gré de nos amis.

Ea fecrec dés ce jour je I'accepte pour gendre..
De vous , de v6tre amant voere (ort va dépendre,
Sangez-y.

AQUTLIE
Non:, mon Pere., il n’y faut pas penfers
AQUELIUS,
8'il vous aime , Aquilic, il faudra I'y forcer,
Engagez v6uie'amant 2 fervir voere Pere
Si Titus n’et 2 vous , vous ferez A fon Frere:
B 3
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Quelques heures encor je pourra
C'eft 2 Titus 2 v oir s ’il veut vous mériter,
Hairez-voas de (cavoirol je puis le conc
Et venez me parler ; avant que de Vinfir
Du fecrer 1mmr ant . qui voos cft révél
hQUILl E fenle.

Non , cer affreax fecree fera roiijours celé,

o~

b b «gv,ﬂ (8 Dl DaRe [N N %
WLk SLRSLIOLI L WIS

AQUILIE, ALB
ALBTNE
T) !',)Ll vient cette dD‘J cur Gl]‘ ’{”. ns vos }’CUX

eft ;v' nte ,
Madame , & qu’en mon cceur elle porte de crainte?
Un Pere e fert-il de fon droit i
Eft.ce a Tiberinus , qu’il

lonne i ?
AQUIL
Ne cherche mm:, Albine , 2 conneltre ma ncinc;

Je ne puiste la dire, & t1a xccl. rche d[ vainé
(‘oul:z coulez mes pleurs, quej'al trop rerenus,
Le rc(n& paternel ne vous arrete pms

Vangez le tendre amour , qu’un cruel Pereoprime
Lonm il veut un tribut , qui peut-étre eftun crime,

AL B I1:NE;
Quoi ¢
AQUILIE,
Je ne puis parler. Lai(le-moi mes ennuis
1! fauc te les cacher , Albine , fi je puis.

Gardes de pénétrer pourquoi mon cocur {otipire
Meme en qnamﬁ peu, je crains de tc trop di rc.
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FRUVRE AR TR N A RNARHD

SCENE IV
AQUILIE, TITUS.

et Y S. 9
P E bien ! ‘quel eft le fore d’'un. Amant mellien=
reux :’
Mon Rival. ..
AQUILIE:

S s
Ha Seigncur! ‘on aprouve nosfeux,,

Mon Pere en ad’ aburd découvert le myftere,
J ai dicl iré 'horreur que jai pour voure Erere, .
and de vous il a voulv parler, °
Ila v~"1 (“4\_\ ‘zimols , ]c n’ai pli le celer,

Son eftime pour vous a pl non 2
1L vous honore alfez au gré de

L’amour ‘méme ne peut vous <"‘<;m:
el¢s titres brillans, qu’il croit qui

nétre-bon ncur Quels mau

1tentio

]

¢ pour vous.

2 ce prix mon Epoux.

S

Peut-il a trop ;‘.""rrr"( mettre 'objet que J’aime 2

Et qui peut e effrayer une tendrefle extréms 2

Que vous .*.‘.At‘s d’injure au-malheurcox Tirus !

Peat-il vous-pardonner tant de pleurs répar
QU TR B

T's ont jultes helas ! mon deflein déplorable

En rendra deformais la fource inépuilable.
T4 F DS

Ainfi vous perfiftez a ucch‘rer mon cceur.

Sar quoi fe peut fo'}”‘rc ete

Ces {vtipirs douloareux & ces cruelles lainics
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Offenfent 2 1a fois mon amour & vos charmes,
Ha ! pour vous mériter , que ne ferois-je pas &
Heurcux qu’on ait pu mettre un prix a vos apas.
AQUIFLTIE ‘
Non , d’an honteux fuccés , je ne fuis que trop (Ure,
4 el B R
Qui me peut, julte Ciel, attirer cette injure?
Inhumaine , cruclle. Ha ! je ae répond plus
D: moi , de mon amour, aprés ces durs refus.
Je ne puis folirenir cetce affren(e injuftice
Pour le plus tendre amour , cft-il un tel fuplice ?
Iongrategil eft donc vrai que vous doutez de:ma fol,
Mes feux n’ont encor ptt vous:répondre de moi.
Eft-ce ainfi que 'amour nous unit 'un a 'autre ?
Et comment peut mon coeur s'ailure fur le voure2
AQUYTLLIE,
Ne¢* me condamnez point avant: que de fcavoir
Ce qui fait mes refus , mes-pleurs ,. mon d={=fpoi,
Non, je ne doute point de-vétre amour extreme ,
Ye vous le marque allez, Seigneur,.quand je vous
aime;
Mais malgré voere amour , & mazlgré tout le miem,
Renongons I'n a PPautre, & n’cfgckons plus rien,
T4 -T. 8
O Ciel ! dans vos: difcours que pourrois-je comg
prendre?
Vous avez des fecrets que je ne'puis aprendre 2
Bt-vous pouvez cacore dire que vous m’aim:z!
Er :noi, lorfque de vous tous mes fens font charnez,
Que voere hymen fait feul tout le bien.ou yafpire,
Je le refuferois & Vous ofezmele dire!
Non , Madame, plit6t vérre coeur a changé,
Placbe Tiberinus peat Pavoir engagé,
AQUILIE
Je ne répondrai poinv, Seigneur, a cette injure,
Mes pleurs.,. mon defe(poir , ma most que j¢ crois
fare. ,
Poursont jultificr un Glence obftiné,
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TR A G 1 IEE 2t
ont ce toeur ,<ui vous aime , eft le premier giné.’
PEEOS
Vous déguifez en vain, Otii, vorre cq"‘rm’outragc,

Vous m'avez dés tant6t tena méme langage ,
Vous n’avez point calmé mes trop juftes f\mhgons =

Vous me defelperez:, & cachez vos raifons;

A QU FETE
Je I"ai dit, mon devoirm ordom‘c de'les taires
Il faut vous les cacher.

o

1s Aquilius. 1
A nrenons quc..ys loix il voudra m’ir upoxcr.
Allons,

A QU T LTE
Ceelt fon fecrers il peut en (’uf‘po ers
&k B b2 G e olnde ol
EREFEEXEES FEFREREES
T

AQUILIE, ALBINE.
AQUILIE

Y’ A Ciel! jufqu’'d quel point je viens de me
contraindre ?

Je n’ofc lui parler , & je I'entens{e plaindre.

Que jai fouffere jamais je nel’ai tant aimé,

Les (olpirs , les rranfports de fon coeur enflimé

L'obftacle que je crains, tout augmentoitles chars
mes.:

Laifle-moi, tu contrains mes plaintes & mes larmess

ALBI NE,
Je vois Tiberinus , je vous laiffe avec lui.
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AQUILIE, TIBERINUS.
FIBERINUS
N E cherchez point , Madame, i cacher véue

ennui,
D’un inutile foin votre efpric s’embarafle.
De vos pleurs répanduis je vois encore la trace ,
Vétre douleur depeinte & vos eriftes folipirs
Mal étoufez cncore marquent vos déolaifirs,
Que je fuis malhcureux de chercher 4 vous plaire }
Je vous ai fait fcavoir les defleins de mon pere,
Et je vois vos doulcurs naitre avec mon efpoir.
J'al craint ce que je trouve, & je cherche a vous voir.
AQUILT E.

E: pourquoi penfez- vous, Scigneur,avoir fait naicrs;
Le chagrin qu'en mes ycux vous avez vii-paroitre?
Le fuccez de vos veeux cft-il done fi cerrain 2
D*Aquiliusmon pere obtenez-vous ma main?

TFBERLNUS
Nor, je voulois encore obtenir de vous-méme
Vétre caeur qui méprife une tendrefle extréme.
Je fcai qu' Aquilius aprouvera mon feu
D¢ puiflantes raifons m’a{{urent (on aveu,

Et (i vétre rigucur encore me defefpere,
Simesrefpects font vains,craignez Pordre d’unperes
AQUILILE

Quel plaific auricz<vous 2 me tyrannifer?

Et pourquoi malgré-moi fonger a m*époufler 2
TR REN U5

Ingrate, demandez pour quoti je vous adore,

Pourquoi vous allumez le feu qui me dévore,

Pourquoi par vos apas lcs cazars font attisez,
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je connois le Rival que vous me préferez,

Mais, Madame , fur lui mon cceur a avanrage,
Jefcai ce que je fens, & j'aime davantage.
Crolcz-en le tranfport qui me rend odicux

Mzis qui vous marque au moins le pouvoir de vos
L’invincible alcendant d'une force fupréme [ yeux
M’engage malgré vous, fouvent malgré moi. meme,
Et ccpcndam cncore , que jc combats en vaig ,
Me fera demander malgré vous véire main.

Je connois vos rigueurs, vocre haine barbare ,

Ec le trifte bonheur , que Pamour me prépare,

Je ne puis cependant m’empécher d’y courir,

Eofin fi je meperds, c'cft pour vous acquérir,
Tout ce que contre moi vous allez entreprendre,
D= mes foins importuns ne pourra vous ch"cndrc_g
Yous verrez vos refus & vos cruels combats

Me punir, vous vanger, mais ne me guerir pas.

Si jeme pofledois, quand vous m’étes contraire 5
Je wous rendrois 4 vous , vous obrenant d'un pere.
Helas! tant de raifon ne peut etre en mon choix,
Je vous aime , voila ma raifon & mes loix.

AQUILIE.
N’emploiez pas tantd'arz, Seigneur, pour me fur-
prendre.

Vérre dure condu
Non, ce n'eltp

ite eft facile 3 comprendre,
1 tl’amour q i la peur infpirer ,
Lorlque vous ne fongez qu'a me deleferer.
Vérre barbare coeur, qui fe plaic & mes [armes ,
Qui dans mes plus grandsnanx trouve fes plus doux
charmes,
Seul vous faic rravailler 3 mes cruels malheurs.
Pouticz-vousen m’simaat faire couler mes pleurs 2
Un Amant ne defireen fon ardeur extréme :
onheur qu'il partage avec i’ol‘:}cn:u'fl aime,
-z-moi , Seignenr, pour les coeurs délicars
Lhymen n’eft point heurcux , quénd I'amour ne
Iefl pas.




5% BRUTUS,
TIBERTIN U 5
Je ferai matheurcux , & )Pfuis é pour l'étre.
Dés long-~temps vos rigueurs me I’ avoient fait con-
nal[rc 3
Mais je fgaurai du moias les moiens d®empécher
Qu’on ]”uﬂ d’un bien qu'on prétend m’arrache
Dans !’ Ltm ou je [uis unfeul efpoir me reftes
Il faut qL. a mon rival mon ma’:‘.m. {oit funefte,
§'il garde votre coeur ouand1 aurai voure foi,
Il c[t en vous perdant plus malheureux que smoli.
A RU oh 3383
Plus ma\heurca\ que vous! (xa.ﬂcz vous de lecroire,
JPaurai fes déplailirs gravez {ans ma mémoire ;
Je nele verraiplus, mais mes yeux & mon cosit
Jour & nuit occupez a }"nlndrt fon malhzsu
Empoilonnan tI’hymen;ol vous croicz des ck .a:mc:,
Yous feront envier {es 10'!-m~, & feslarmes.
TIBFRiNUS

Inora:p 5 il eft donc vral i““ vous pouvez Paimer,
Vous ofez m’avolicr qu’il a xca vous charm‘..

Je f¢aidepuislong-tems que votre cceur PPadore,
C('.un\{ant malheureux j'en fuis furpris encorc),
Qu"n”l i’en voulois douter vous me le déclarez
Je ne balance plus., & vous en fouffrirezs
Peut-étree que moa cosur ¢mu par voure plainte,
Efic dxffﬂ" Phymen ot 1 vous ferez contrainte
Mais pm {qu'un autre amour vous 4 faic réfifter,
Mon 'u‘.“ defetp ir ne peut rien €couter.

e vous fuis il fae que votre peine
Soit xx.f:r I'objet de votre Injufte haine,
Je vai quilius en ce méme moment

Obtenir PUJL h‘ men un prompt coni CDKCAHCDI.

32.&F

$CENE VII,



[ans ré “onfc 4

oL hymen de T tus f ue je renonce 2
(‘m ; "deom un efp
‘€N pourof ,iw(‘uf

Mais

¢ encore en penfa
pourquoi n ‘ofer rica v(,.‘\ uc j'er
Quar m unf atal hymen tien fon ame
Je me [g.-f&l.’)uﬁ.:"lll:v 1
Afrouver .csxrm ifpor ts a la face des Dievx ?

Non » T n’as pas en vain déconverr ta m-;:f"ﬂ,

Je préviendrai le coup donit tu m’as mer cc;
Mon caeur deyient hardi par la craiite ol I'a mis
Le tyrannique efj poir que le ticn s'eft permis,
Ha: ne 3:.1",901 s pius, allons dire 4 uon pere
Qu’en I'amour de Ticas avec raifon ' clpere,

Il n*aura ¢4 le voir, & mon pere au]f‘n' I’hai
Dum‘ﬂc aux feuls :on]urcv un hbrc acces chez lui,
Qu’il me laiffe pancr, qu'il garde le filence,
1\.(\ ‘ eurs ‘\rc' d’an Amar 1t
Etm: cux que les raifo

munrvls'sﬂl c'oou’n’c
us {¢auront Ae per trrl

Mais Dicox {dans quel ,Jam veux-je [c aire cr'rr\r?
P

r( o

, ne fuis pun tun tranfs urr qui t’abufle,
ﬂ\ucwsn je, 6 Ciel ! i Txrus me refule

ffre cec hymen, que je netrouve urrm,\ .
® parce que mon ceeur a partst'c fes fenx:
lje 'ado re, helas! qui eft cruel de cra

rouvant fon amour ‘t ne trouve a m’en f ks
;"((_ i

nporte,, évitons d’etre 3 Tiberinus.
atlox.;. Mourons platot des refus de Titas.

Fin du f[econd Ade.
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SCENE PREMIERE
TITUS, AQUILIE.
AQUILIE.

O x Pere m'2 permis de rompre le
filence ;
Et vos {odpirs fur moi n'ont que trop
de puitiance.
Je cedz s maisavant que jelaiffc dregrez
Echaper pour vous feul cet important fecret,
Je veax par des fermens , que votre foi s'engage.
Jamais (ans mon aveu vous Ac¢ ferez d'ulage
Du fecret que P Anrour va metere entte vos maias ,
Et vous I'igunorercz avec tous les humains.
TI1TU S
Oiii , i’en jure des Dicux le nom inviolable ,
Tout ce qui parmi nous eft Je plus redoutable ,
Tout ce que nous Jaiffa Numa de plus {acré,
Tout ce qui des Mortels fut jamais adoré.
Mais pourquoi ces fermens me font-ils néceffaires?
Ha ! croicz-en platst mille fofipirs fincéres.
W R TR AR A
Hé bien, je vai parler: c'eft vous qui le youlez:
On cherche & rétablir les Tarquios exilez.
Onx confpire j & mon _pere cft Chef de I'entreprife.
y e e 1 © PR
Aiej¢ bien cntenda? Ciel! quelle eft ma furprife !




SRR RIE a7
Quelle fuice d'horreurs ! qué de maux je prévol !
Quel obftacle fe met entre Aquilie & moi!
AQUILTIE.
Helas !i vous m*aimicz , vous auriez di m’enrendre,
Le projet étonnant, que je vous viens d:afx"”"“f{'
Loin de rompre des neeuds fi doux', fi pleins d'dte
traits, ¢
3i vous le fecondez’, nous unic 2 jamais.
En livranc a Tarquin la porte Quirinale,
Vous vous affranchiffez d’époufer ma Riya!c .
Tarquin maicreen ces lieux , vous d‘évra fon retour,
Et mon pere en ce prix m’accorde a votre amour.
Drabord un tel projet m’avoit paru terrible.
Mais ’Amour'a mes yeux I’a fait voir moins hor-
rible. *
J¢ tremble maintenant, je friffonne d'effroi ).
Qu'’il ne foit vii de vous , autrement que de moi,
Eft-ce un crime aprés tout, de remetcre en fa place
Ua Roi, dontles malheurs ont mérité la grace?
$i ce parti Seigncur , clic bleflé I’équiteé,
Jifqu'au dernier fopis je 'aurois rejerté,
kT LS,
Non, non, Madame, non;; difpofez de ma vie,
Ordonnez qu’a I'inftant je vous la facrific;
En vous obéiTant mon fore fera trop doux ;
Mais malgré tout I'amour dont je brale pour vous,
Je n’achererai point un objet que j’adore,,
Par une trahifon que rout mon cceur abhore.
Fauc-il que mon bonheur me (oit offcrr en vain?
Faut-il que votre Amant réfule vbere main 3
Et pourquoi parliez-vous ? O jour que je détefte !
Pourquoi I'ai- je arraché, ce fecrer fi funefte ?
AQUIETE
Laiflez-moi ce regrec, il n’apartient qu'a moi,
Helas ! je prévoiois le coup que je regoi.
J'en voulois épargner la honte 2 ma rendreffe,
Tant que de mon fecret j*écois encor maitrelle,
Pourquai de vos refus ne me pas garentir 2
G




S B R, U=FALS,
s Etoient moins cruels a préevoir , qu'a fentir.
n, je n’ai point douté de vorre ingratiwde,
Er'je n’en puis fouffrir la trifte certitude.
4598 i R N £
Madame, ces refus.n’ont point d vous blefler.
Cen’eft qu'au feul Tarquin qu'ils peuvent s'adrefler.
Voulez-vous que 'Amour dans lc crims m’cngage?
Si j’ai quelques verwus, clles (one voure ouvra
Quel honteux chang:ment! & quel prodig
Quce le fils de Brutus qui f{erviroic Tarquin !
AQUTILIE
S:igneur, Tiberinus votre fang , voure frere,
Y.oire Rival enfin, confpire avec mon pere.
s o s g
Tiberinus confpire.t & fur quel vain efpoir
Vouloit-on m'engager dans an crime i noir?
Sans doute a fon amour vitre maia cft aquile,
A cc prix feulement, il eft de I"entreprife.
AQUILIE
L'Amour n’eflt poiat catré dans fon.cngagement;
11 fervoit les Tarquins avant que d'éire Amant;
Mais lc lica écroic qui I'attache 3 mon pare
Fait'que fur mon hymen , il n’eltricn qu'il n’efperes
Mon pere cependant de vos vertus charmé,
Prée a trahir I'efpoir done il eft animé,
$ins lui prom=ttre rien le laie éncor prétendre ,
Fc veur d&; aujourd’hui , vous recevoir pour gendre:
En vous cachaat a tous.comme 4 Tiberinus,
En l'occupant ailleurs, . . .
g R s e 2 e S
Non , je n'écoutc plus’,
Je ne vaux point fgavoir fi je pourrois encore
Ravir 2 mon Rival un objet qe jadore;
En vain vous m’en oFrez les moiens dangereux ;.
V= veux voir I'Efpérance interdite 3 mes vaeax,
Et qudique par ce coup ma mort (oitinfaillible,
Je veux voir deformais mon bon-heur impoflibles
Peur érce qu'a 1a fin vos fanciles dpas




TR AGEDLE. 29
Engagereicnt mon cceir dans de honteux combatss
Je vous fuis pour jamais.

s R iy i o e
Ha Ciel ! qu'allez=vous faire 2
Allez-vous a la fois me perdre avec mon pere 2
Malgré tous vos fermens', & malgre votre amour,
Chargé de mon fecret, I'allez~vous mertre au Jour?
Qui et erlt qu’Aquilic A ce point fut a plaindre 2
Et méme que Titus edt pi la faire craindre?
- W o0 Tl F .
Que vous répondre , helas ! dans fe trouble ot je fuis?
Scais-je cc que je fais ? Madame, je vous fuis.
AQUILIE.
Arrétez , ou donnez la mort a voire Amante.
Q.11 peut vous retenir ? & qui vous Epouvante?
Quoi vous déhibérez ? & vous m’allez tr hir?
O Pecre infortuné que tu me dois hair!
Pourquoi t’ai~je affuré dans mon errcur fatale,
Que Pardeur de Titas 3 ma teadreffe égale
Ne me laifloit plus craindre un trifte évencment 2
, T T %) 88
Il ne connoft que trop , & vous, & vOtre Amant.
Vous m’avez fait rifquer tn ferment téméraire s
Crimiael a parler, criminel 2 me taire,
D= crimes aujourd’hei je n’ai plus qie le choix ?
Mais quoi ! je ne |’ai point, 'Amour ‘me' faic des
\nix.
Titus ne peut parler, diflipez vos allarmes.
Mais aprés le fortait que lai cofitént vos charmes ,
$i‘'par quelque moien qu'il n’ofe fouhaiter,
La conjuration peut'd’ailleurs éclater, -
Il fera plus ardenc'a venger fa Patri¢,
Que fi par fon filence il-ne Pedt pointtrahic,
Ec contre les Tarquins jufiement animé ;
1l fc jutifiera d’dvoir troo bien aim?.
AQUILTIE,
Et cependant, Seigneur, quel deftin dois-je arteridre?
Drétre 4 Tiberinus ; qui poursa me deffendre 2
C35
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H* bien, que vous importe il va (= faire aimers
Vous facrifiant Rome, il fgaura vous charmer.
Car enfin, ce n’cft plus-I"Amour qui vous infpire .
A fervir les Tarquins tout voure cocut afpire.
AQUTILIE,
Poarfuivez , pourfuivez , achevez de m'aigrir,
]’aimc cette injaftice ; elle peur me guerir.
Joignez & vos refus le mépris , & I'injurc s
De mon reffentiment je n*étois pasbien fure,
Mon cceur porté tottjours A vous juftifier,
Malgré ce peu d’amour n'elic pii vous oublier.
Vous fervez ma raifon en outrageant ma flame,
Dites que je feignis de vous donner mon ame,
Dites que je voulus mandier votre coeur
Pour pouvoir des Tarqu'nsréparer l¢ malheur,
Et que me fait a.moi leur-rerour , leur abfence 2
D: vous {eul occupéeavec trop de conftance,
L’ Awmour m’avoit 6:é tout autre fentiment ;
Quel foin me touchie eacoren ce teifte momen
T'at craint dé¢ voir nos cceurs féparez I'an de P'ancres
Quoidoac ! won intérér , Ingrac, n'eltpasle voure?
T FToUeSs
Madame, pardonncz mon crime a mes-doulcurs..
Trop foible contre vous, je m*arme de fareurs,
Je veux tenir fufpedts vos pleurs, votre cceur méme;
Enfin tont c2 qui fait qu'un malheureax vous aime.
Moncfptit contre vous tache de §’irriter;
Mais de cer arc crael je ne puis-profirer:
Vous voicz le péril oll vous mctiez ma gloires
Madame, par-pitié¢ cedez-moi la victoire,
Yos charmes font trop forts , mon ceear eft trop
{oumis ,
Wexigsz rien:de moi que ce qui m'eft permis.
AQUILTIE.
Y- ne(¢ai point ufer d’un pouvoir tirannique 5,
Bavdureftal boahcustune Amante slaplique,

t 3

-
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Seigneur , de vétre amour je n'cxige plus rien.,
Etje prétens ainfi vous marquer tout lc mien.
Suivez vos {entimens, je vais dirc 2 mon pere
Qu'au retour des T'arquins-vous trouvant trop coft~

traire,
Je n’ai pti hazarder avec vous fon fecret;,
Et pour Tiberinus je prévois 2 regret....
ST 0T U, g
Ha ! pour 'unique prix de I'2mour l¢ plus tendre’,,
Drétre 2 Tiberinus , tichez 4 vous deffendre;
Epargnez-moi , Madame , un fi cruel epnuis
J¢ ne puis étre a vous , ni vous fouffrir 2 lui.
AQ U1 L I:E.
Vous pouvez-de ce {oin vous.fier 3 ma haine ;
Mais fous ce trifte joug fi won devoir m’entraine;
] '_:f;.::rc que les Dieux que touchera mon fore,
Bien-téta mes douleurs accorderontlamorte

BRREER B Rpg kg RiRiek
SCENE TT
3 T S ek
I Ebien ! puis-je douter encore de fa tendrefle 2°

£ Elle quide mon fort dévroit étre Maireefle,
Avec quelle douceur'mia.tielle perdonné

L'outrage que lui faic un refis obftiné 2

Quand Rame & {es apas me paroit préférable

Elle n'éclate point contre un Amant coupable.
Enfin elle veut bien renoncer 3 fes droiss ;

Etlon caearpour m*aimer femble prendre mes loixs
Que vous'm’étes cruels Pere , Rome , Patrie $
Quels apas ! quel amour mon caeur vous {acrific !
Helas: Erpar quelsbiens, par quels honneurs offerts:
Pourez-vo is me paierle bonheur que je perds ?

Ec que (cai-ie apres tout fi ]a raifon demande
Que de fervir Tarquin, un Romain {c deffende ?
Rumecft abandennée a fon peuple incorftant.-
Q ede perilspousclic.cn cet: état Botzant b
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Quels mavxtimoins qu'unRoi ne reprenne faplace.

Le fuperbe Tarquin inftruit par (a difgrace,

Revicndroit en ces licux plus himain , & plus doux.

Mais fi nous attendons I'éclat de {on couroux;

Quel orage va fondre ! & par quelle puillance

Pburons-nous foitenir 'effore de fa vengeance?

Ha! tant de citoyens fes partiiéns {ecrets,

De cer Erat (ans doute , ont vit les intéréts :

Sans doute ils ont voulu prévenir la tempcte.

Et moi quel vain devoir , quel ferupule m*arréte ? -

Jraime ;s & j'ai mon bonheur, fi je veux, dans mes "
mains ;

Et je fuis incerrain du vrai bien des Romains.

Dansle doute ou je fuis , décide, Amour , décide;,

Mais qu'il ¢/t dangereux de te prendre pour guide? *

Non , non , défions-nous de ton pouveir {uz mei;

Et ne hazardons pas un crime f{ur-ta foi,

Lo O SR DrG. £ DTS
SCENE T
TITUS, TIBERINUS.
TLIAT-Y<§

E voisparle chagrin,qui dansvos yeux fe montte;”

Que vous étes ici blelle de'ma rencontre,
Vous cherchiez Aquilic ; a ee que ie puis-voir.

: T I8 BRI NG
Je ne me Aeffzns poiat d'un fi jufte devoir.
Je'puis & fon hymen deftiné pour mon pere,
Er hui rendre des foins, & “ticher de lui plaire, -
Mais vous 4 qui Bratus deftine d’autfcs neceuds
Dz quel droft refuler de fouferire d fes varux 2

T T S,

Il¥aur ‘en convenir, jein’ai rien a répondres -
Jefcai que vos verwsont dequpi me-confondre



- ¥ o
'R A G EREE. 3
Qu’a ces vertes Brutus ne peut étre trompé

Que de fes feuls defirs vous etes occupé,
U

o

: TIBERINUS
Je les fuivrai du moins ur 'hymen d'Aquilie,
che b oS,

Eft-ce dans peu de tems que ce doux peeud vous lie?

Croicz- vous que vos {uins vous doivent réuffir 2
L HEER LN 1] S.

Vous en doutez ¥ ce jour peut vous en éclaireir,

Scigneur , vous en aurez le pr t lanouvelle 5

2 t ’ 1
}\‘12115 ]¢ couss promptement o Mmon amour m RPCLIC;

Escejour! illepeut, rien'nel’arréte pluss
J f ’ d I

Brutus veut cet hymen. J'offzafle Aquilius,
Des difcours menagans d’un Rival redoutable,
Attendrai: je en repos I'effer irréparable?
Qioi je pourral fouffrir qu'il me vicane enlever 1
Ce qu'aux dépens de tour je dévrois conferver?!
Et mon rimide cceur qu’un vain {crupule éronne ;
Lui_cedera les droits quun tendre amour me donae?

AQUILIUS. ,
I E viensde voirma fille , elle'm’a déguifé,
S Seigneur, qu'elle vous clit encor rien propo(é 3
Mais fes pleurs qui couloient, fon trouble., {a'con
trainte ,
Ses (ofipirs érouffez m’ont découvert (a feinte 5
Elle vous a parlé,

TS
Scigncur , je nefcai riea.




34 BRUTUS,
Brce difcours obfeur; ., ,
AQUILTIUS.
Vousm’entendez trop bierts
H n’cft pas tems ici de faire un vain myftere ,
Aquiliceftea vain obftinée 3 fe raire ,
Tout m’a renda certain qu'elle vous a parlé.
Vousfcavez-mon fecrer, je n'en fuis point troublés-
Paifque tolijours poullé parun aveugle zéle)
Vous fuivez les fureurs d’une Ville rebe le,
Tiberinus , Seigneur , avantla fin dg jour
Recevra de ma main "obiet de {on amour:
T TeUES:
Avantla fin du jour! ha ! que vienssje d'entendre?
AQUILIUS.
Il aime, ce parti me refte feul 3 prendre.
Puifquejeperds I’efpoir de vous faire changer,
TLF-0-§.
Vous me defelperez , craignez-en le danger.
Un Amantqui perd tout, ne doit plus rien connoitre.
AQUILIUS.
Ma vic eft en vos mains , vous en étes le maftre X
Jele fcai 5 mais Seigneur , fi vous nous découvrcz
Je ﬁ;ai ce que doic faire un Chefde conjurez.
Un homme tel que moi n’attend pas les (uplicess
Vous aimez.Aquilie, elle eft de-mes comolices.:
Ce fer ca méme~tems terminant ndtre {ort v
S$tauranous épargner une honteufe mort.
- TN,
Quel projet plein d’horreur t quel démon vousl'in<
{pire?
Yous pouricz . , .
AQUILIUS.
Il (uffir, Seigneur, je me retire:
Jervais donner parole.
BIE-US,
Ha ! dans cet embaras
Jéne puis ricn réfoudre , & ne vous quite pas,’

Fin du troifiime Aid,
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ACTE 1IV.

Mt ———— — —— —

SCENE PREMIERE.
VALARIL, PLAUTINE.
YA L E R T8,

"ENs prendre part , Plautine, 2 'exw
cés de ma joie.
!l faut que mon tranfport 3 tes yeux fe
dc*'o,c [ liug
,Cen'elt pas vainement, que chez Aqui-
Nous avons fait tantbt entrer Vindicius,
Aquilius chez luiralfembloit des perfides,
Qui prétoient aux Tarquins leurs armes parricides ,
Plautine , ils confpiroient , & leurs foins eriminels
Remettoient Rome en proye & des Mafres cruels,
Par bonhear mon efclave a découverr Jeur trame,
Lors qu'il ne s’apliquoic & fervir que ma fame,
PoL & T E NE

Madame, quil'clt crl que Rome dans fon fein
Pat cachcr les auteurs de ccr affreux leflain 2

Ee qui font ces Romains ardens a 1a décruire 2

Y AL ERAAE

Je n’ai pas prisencore le foin de m’en inftruire.
Jai tremblé pour Titus: & mon ceeur éclairc]
Pour le refte ; Plautine , eft{ans aucun fouci.

Parmi les conjurez on n'a point vii paroitre

Le Heros que mon coeur a reconau poux wmaitre ,




26 BRIUETUS

Ses vertus I'ont fauvé dans un pas {i gliffans,

Et malgré {on amour Titus cft innocent.
Contente [’al condyit mon ¢fclave 2 mon frere;
Ec feul jelaifle revelerce myftere:

Pl: wtine , Cong oiz=ra queties fout les douceurs,
De voir upe rivale 1donute u]X"ACUl’S.

Mon amour eft vengé. Je ne crains plus rien d'clle,
Son nom fera couvert d'une tache écernelle,
Delormals tout {épare Am ilie & Titus,

La fille d’un .\,uimb.c . & le fils de Brutus.

De fon indigae choix :l ra ‘m~m.mc.
Pour en laver la honte , il f 1
Peut-écre a-relle parca ce con

: {ang des "lar\ juins eile ag
a .U.un.té le pere du 5

o)
o

P L U x I \1 k.
Vcns avez de hiaiz un fujet alfez grand;
Mais, je vous I'avol \'c'r al =ct txavxﬁror: me ﬂxrpnnd
Je vois que vos fouhaits att\n'"nr a leur vie.
Vous éciez autrcfois moi ns cruc ie cnnemie ,
Et par lesma Tl curcux facile a defa
Jamais en haiffant vous n’étiez ’n,m d’aimer.
Mais , Madame , aujourd’haot ...
Vo bt
Quand amour fait 12 haine ,
Plautine , elle cft affreule, implacable , inhumaine.
Oam’enlevoitunc L';‘(LHIAIUI-TICSJC1'YS-
On vame le paicr ""r mille f\cwamrs
trop de m aux pouf unc telle offence ?
ve jufte vengeance.
e m 1€ 4 P. diit-elle en mourir,
Fert qu chc ne peut fouffrir,
na rivale,
s eacore €gale,

SCENE



TRAGEDIE 35
oS e e T 00 T Bl R e Bt
S'CGE NE T}
BRUTUS ,»V ALER I E.
B R.U-T.U-S.

"Attens Valerius qui doit ici venir, :
«D’an fecrer important il veut m’entreterir.
YALERIE
Je pourois commencer. Scigneur-, a vous I'aprendre,
Pour rérablir Tarquin on veut tout entreprendre,

On confpire.
BRUTUS.
On confpire ! 6 Rome , & droits facrez !
Madame , fcavez-vous le nom des conjurez :
VAL E R1E.
Aquilius conduic certe trame funefte,
BRUTUS.
Aquilius , 6 Cicl !
YA:L ER-I:E.
Jignore tout le refte,
BRUTUS.
Qui I'a pit découvrir :
VALERIBE
Un cfclave , Seigneur,
Qui fait jufques fur moi réjaillic-cét honneur,
II <ft de ma Maifon.
B RO U3
Grands Dieux ! qui les infpire 2
Dans ce honteux parti quel charme les attire:
De laches Citoiens entr’cux ont concerté
De livrer au Tyran , leurs murs, leur liberté !
Ha! jattefte des Dieux la Mazj:fté fupréme,,
Ers'il e faur encore , j'en jure Rome méme,
Je vais en leur perfonne achever de punir
Le crime des Tarquins quils veulent fofice nir.
D




bl

BRUTUS, VALERIUS , VALERIE.

BRUTUS.

H A ¢ Scigneur, quel forfaic j’aprens par Va-
leric !
Des traitres préparoientdes fers a leur Patric !
Y-AoL . E RcEU-S
Je tremble du péril , Seigneur , qu'elle a couru.
1e foin des Dicux pour nous n’a jamais tant parg.
L'indigne Ambafl adeur fous un nom refpe&able ,
Eroit venu conclure un traité détefta b1c.
Un cfclave conduit par nos heureux deftins,,
Découvre le comj .(n qu'on fait pour lrs Tarquins.
1l m’eft venu foud lain r:ltvcr Pentreprife
Jay m Rome trﬂ“c Alors plein de xurw"
Plein d'horreur, i’ai connu, i’al volé dans ces lieux.
Ou rang dc cr"nw Is {e cachotent 2 nos yeux.
1s font pris , mais leur Chef parune prompre fuite
Déja loin de ces murs écheape a ma pourfuite.
BR U T U s
1l confpire , grands Dicux ! qui I"auroit pii prévoir ?
Le perfide chargé d'un at.chtct f noir ,
De quel frone , jufte Ciel ! nr quelle conﬁancc
Auroit-il de BrL tus accepté 1'alliance?
A quels chagrins mon fils (¢ feroit vid lvr.. ;
Wna“d {on beaupere cn‘m {z feroit déclaré :
Quel deshonneur pour lui'! quelle douleur extréme !
VoA LESR UG5

Ne répondez ici, Scigneur, que de vous-meme,
Le zé'ac dont je vois votre cocur tranfpormé

ctre par ce fils n’cft pas bien imités




Ha ! que me dites-vous ! expliquez ce myftére.

Scigneur.

Qlc ne peut-on a jamais vous le taire-
Seigneur de vos vertus raffemblez tout i‘cﬂixrt.
ourd’hai ne peat étre trop fort,

Brutus meme ayj :
Je frifonne pour vous da ce que je vais dire.

TRAGEDIE.

BB A B U

Y ALERTUS

Avec Aquilios Tiberinus confpire.

De mon'exemple , 6 Ciel! feroit- ce=la le fruit !
non , non, vous ¢tes mal iaftruic,
Seigneur, Je ne croi point qu'une tache fi noire
Du fang qui ’a formé puifle tenir la gloire.

11, confpire

Il eft aifé , Seigneur , de voir par quels chemins
Of a pi le condiire a fervir les Tarquins;
Du craitre Aquilius il adoroit la fille,

11 a pris les furcurs de route la famille,

A ces: affreux revers {crois-je deftiné 2

Te ne puis épargner un Pere infortuaé.

J'ai faifi ce papier, qui m’inftruic de leur rage,
Eux-mémes 2 Tarquin affuroient leur hommage,
Yoiez ici leurs noms que leurs mains ont tracez.

Quoi ! le nom de mon filsi 6 Ciel M eneft-ce affez 2

Je (cai quelle eft 'horreur du coup qui vous accable,
J'aurois voulu fauver Tiberinus coupable;

Mais vous etes Conful. Vous fcavez micux que moi
Quelle cft de ce haut rdng Pindifpenfable loi.
On va vous Vamener,

B O " Uy,

VAL B-K-1E

BRUTUS

VALERIUS.

BRUT U S

VAL ER U,




40 BB UTUS,
B2558050558555858838888080808808
SE ENE LV
BRUTUS, VALERIE.
AL E R DR

S I votre ame affligée ,
Seigneur par mes difcours peut étre foulagée ,
Souffrez que je vous dife au moins qu'en vos mal-

heurs

Le Cicl vous garde un fils qui doit fecher vos pleurs,
Aquilic cut fur lui la farale puiffance ,
Par qui Tiberinus a perdu "innocence-
11 'aimoit , cependant clle n’a p penfer
Qu’aux loix de fon devoir il ofit renoncer.
On n’a point attaqué (a vertu trop connu€,
Et fon nom ne s'cft point offert 2 véure viiE,

RR28589855520225:2088882522055408
S G EN B
BRUTUS, VALERIE, TIBERINUS,

avee des Gardes.
T EB:ER TN S.

‘ 7 Ousme voiez,, Seigneur, defefperé , confus,
V. Je dois me fouvenir que vous étes Brutus ,
Que l'auftéce vertu qui vous rend redoutable ,

Va jufqu’au fond du caear confondre le coupable.
Mais , Seigneur , me voiant amené devant vous ,
Et comme un criminel embraflant vos genoux ,
Je ne puis me deffendre en un fort fi contraire ,
De penfer que Brutus peut €tre encore mon Pere,




TRAGEDIE. 41
B8R -U T AJES,
Pour'me voir votre pere , étes-vous donc mon fils !
Mes cxemples par vous ont-ils été fuivis : ;
Qaard yai chaflé Tarquin vous prenez fa deffenfes
A quel titre ofez-vous implorer ma clemence
Vous devez me connoftre , & vous examiner;
Brutus fut todjours jufte , & {gait peu pardonacr.
Quoi donc 2 vous voulez vair Tarquin dans nosmus
railles
Célébrer fon retour par mille fanerailles?
Rendez-moi compee,, ingrat, de toutes vos fureurss
Qucl charme troaviez-vous 2 caufer nos m alheurs?
Qui vous fait tant hair la libercé publique 2
Devicz-vous partagzr le pouvoir tyrannique ?
Quand vous nous rameniez ces Malires orgueilleux;
Deviezavous ds nos jours difpofer avec eax ?
A BE RN S,
Non, Scigncar, vorre vie étoit en aflurance,
Des Tarquins a ce prix i’embrafloisla deffence.
VA LB
Souffcez que je vous dife en faveur de cé fils,
a¢ par fon amour (eul (on crime. fur commis ;- 3
Aquilie-a tour fair.
BRUTUS
La pidé vous abule, -
L'amour ades forfaits ne peut fervir dexcufz.
T-I:BAE RAN U'S;
Cen'eft qu'2 vérre amour que j'en veux aseller,
La Nuture poarmoi ne peac-clle pacler 2
y B-R°U T U.'S:
Je n*écouteraipas (a voix ‘trop iad lgente
E; Romez dans mon caeur ferala plus puillante.
T IBERKINU:S
Eft-il quelque devoir qui puiffe rendre vains
Les droits de la Narure | & fores & fi faines 2
Seriez-vous fans verrys 2 moins d'un paricide ?
Eaure les loix & meoi que voure fang décide,

D3




42 BR & T ALE5
B:RAJSE Y. 5.
Prétens-tu me toucher quand je te vois fremic?
Encore {i de ta faute on t’entendoit gemir !
Lache, cu crainsla mort , & ne craint pas le crime
Tu ne poufleras pointun {onpir [égiti
Le moindre repéntic ne t ‘eft point écl nnc .
Et du (cul chatime "Nt ton caear cft occup
el fﬂV’l 1 que pour toi iparle rrw la N ur:,
Tu (cau s dans. mon ame érouffer fon murmuré,
Je ne te connois PxUS , 6re-rtoi de ces lieux:,
Par ta vile fraicur n'offenfe plus mes yeox.
Autant que ton forfait ta licheré me blefle.
Attens, mon or ire.
T:IBERINUS
Dicux !
B BT S
Sors , cache ta foiblefle_

EEFE

e T TON ko
) b~ J Y f S
BRUT SELTUS, N AEERIE.

BRUT US.

A's i"apercois Titus. Mon fils aprochez-vous,
& Contre un ‘ru'llr{" frere animez mon couroux.
re gloire 2 tons deux par fon cr ime cft ternie:
}am il qu ’in méme {ang vousait donné fa vie,
Qu’un fils , qui fe pGCarc un gloricux deflin,

Nait pour frere qu'un traitre , un amide Tarquia 2

uc pour vo. moa amour f‘t tol l{o“.rs 1c"w
e filence : Ignorez-vous 11;3 crime?
T I T U Ss

t;, maishelas ! Ciel tjene puispatlers



TRAGEDILE. 43
BRY-T YUs§

Que j"aime ce chagrin ! quil doit me confoler !
Ta mortelle douleur fait revivre ton  pere,
C'eft a toi d’effacer la honte de ton frere ,
D= réparer 'affront que je vais recevoi I

fw”)xa""—'n(n , mon fils; Toi mon uni que efpoir,
Toi {eul auras ce nom, & laforce en redouble.
Mais encore unc fois , parle. Quel eft ce trouble ?
Répons, mon fils, répons & mes empreflemens.

T i RS (5% §

digne , Scu‘n'ur , de vos embraffemens
indigne du jour dont la clasté. m’offen(e
s que )'ai pcrdu la gloire , & I'innocence

Je dos...

-
-
o
2

>

?

B R =T B-S.
Ha Ciel ! je tremble. Expliquez ce feeret
B RS fs 3t I IR

Je viens pour vous 1 awru-drc, & Paurois déja fait,
Si par vétre amitié , que j'ai peu méritée ,
Er qu encor un moment j"al ccpcn)anr goutée ,
Vous n’aviez fufpendu:l’aveu d’un crime affreu
] ai craint.de vous porterun coup trop douloureux ,

J ai plas !’enti ma homc éprouvant vos carelles,,
Mon vos vertus comparoit {cs foiblefles.
Je n’a “’"\u 1z a vous dire , Seigneur,
Vb re fil raitre. Il va.vousfaire horreur,
Du plus noir des forfaits il ¢ trouve coupable.
Tarquin

BRI TS
N'acheve pas. Dansl’horreur qui m’accablc,
Laifle encore douter 2 mon efprit confus,
§il me demeure un fils., ou i je n’en:ai plus,
T I -8
Non, vous n’en avez point , il n’¢ft.pas tems de
feindre, >
Scigaeur, aprenez tout pour n’avoir plus-a craindres
V ALERIBE,
Q_raprens-je , jultes Dicux : quel revers imprévii2
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ByR=UT ¥ §.

Implacable déftin 3 quoi me réduis-ta ?
De toute ma Maifon quelles fureurs s’emparent 2
Mes deux*fils révoltez contre moi fc déclarente
Je fuis dans ma famille envirenné d’ingrats ,
Qui contre leur Patric ofent precer lears bras,
Qui rapellent le joug de nos indignes Maftres s
Et le fang de'Bratus ne forme que des traitres.

£t tol pour qui ton Pere éro1t préocupé’,

Toi de qui les dehors m ont fi long-tems trompé,
Tot doat je fens le plus l2 perfidie extréme,

Je te dois plus hair que Tiberinus méme ,

Tu dois étre puni d’ane plus grande erreur,

Ou tes faulles vertus avoient jetté mon coeury

AT S,

Ntattendez pas de moi que j'ofe vous répondre ,
Jans I’¢tat ot je fuis j"aimed me voir confondre,
Vos reproches ; Seigneur, n’égalcront jamais,

Er ccux que je mérite ,” & ceux’que j¢ me faise
La porte Quirinale a mes {oins confice ,
L'heureufe libereé fur vous feul apu.éc,

Seigneur , je livrois tout par un honteux traité ;
Mais un vif répentir Ia bien-tdv déwcfté.

J'ai pii fauver mes jours d’une jufte pourfuite.
Lestémoins de mon crime ont toasdeux pris la faice
Cescrime eft ignoré. Le feul Aquilius

Peut m’en convaincre , & fuit avec O&avius,
Avec eux ma rerraite auroir écé facile 5

Mais au Camp de Tarquin ils m*offroient un azile;
Et moi {aifi d’horreur je reviens A vos ‘yeux
Sounlever contre moi les hommes & les Dieuxs
Moen errear fe diflipe & me paroir affreufe.

Je viens vous demander la mort |a ples honteufes
Je fcais que de mourir j’avois la libarté,

Mais j= fais ¢qauitable, & j’ai plus merité,

Pour donner 2 ma morc encor plus de juftice,

1l y faut ajotcer la honte da fuplice,
I faue fexvi d’cxemple 3 qui peut m'imites,




TRAGEDIE. 45

Je doisma téte 2 Rome, & je viens I'aporter,
Bett T TN

A tous mes fentimens jc ne puis plus fuffire,

Je t vois criminel, cependant je c*admire.

Ton crime fic ma haine , & je la fens mourir,

Tu redeviens mon fils lorfque ta veux périr.

At £ 8.
Hitez-vousdone, Seigneur de remplir mon artente;
Prononcez un Arrét doat Rome f{oir contente.
Délivrez-1a de moi. Terminez le deftin
D'un Romain qui préroit fon fecours a Tarquin,
Je remets 3 vos pieds cette farale Epée,
Par qui vous auriez vii véire atres trompée.

BR. U T-11 S
Jelaprens, caren vain mon cceur eft adouc.
Titus clt criminel , & n’eft plus libre ici.
YA LERLE,

Scigneur, dans un reversfi rude & fi funefte ,
Abandonnerez-vous le feul bien qui vous refte ¢
Le Sénat vous doit tout 5 de cet augufte Corps
Brutus peut 2 fon gré remuér tous les reflorts:
Il peut fauver fon fils en demandant fa grace.

cigneur, fon crimeeft grand, mais {2 vertu I'efface,
L'aveu quil faic ici lorfquil a fuccombé |
Le rend plus gloricux que s°il n’cfic pas-tombé:

% 35 S s ¢ e

Quelle indigne pitié peur vous avoir faifie-?
La bonté de Brutus ne peut rien pour ma vie,
Jefcai ce qui aelt dit, Madame , & c'cften vain
Qu'on ofe'demandsr la grace d’an Romain,
B R U-E-8 :
Titus , je te retrouve , & croi que (ans foiblefle
Je puis laiflzr pour toi renaitre ma tendrefe.
Mon fils , car ton remords étouffant mon couroux -
A la pitié d'un pere arrache un pom fi doux ;
Tu fléchis de Bruags le courage inflexible,
Tufrapes de mon cceur I'endroit le plus fenfible ,
Lor(que tu te repens , je ne puis te blamer,

[
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Je ne'puis que te plaindre , & peut-érre t'aimer:

Mais avec ces vertus . avec ce grand courage,

Comment,de ton devoir as-tu perdu 'image?

Infortuné Titws, quel funcfte moment

A produit-dans ton ceeur an fi grand changement?
P19 -O=n

Ma raifon an inftant ; Seigneur , s’eft égarée,

Peut- &tre un pea plus tard je Iaurois recouvrée.

Oiii., Titus engagé fans éure réfolu,

N’auroit point achevé ce qu'il avoit conclu.

Mais je fuiscriminel , je reviens, je m’accule,

Etquicherche d mourir, ne cherche pas d'excufe;

Je ne vous dirai point par quels moiens feerecs,

On m'’a fait de Tarquin prendre les intérées,

Il fuffic que la trame ait écé découverte ,

Er qu'a Vindicius je pardonne ma perte.

Je fais plus , je demande une grace en mourant;

Vous voiez quel fervice™in efclave vous rend

C’eft'par {es foins heurcux que Rome eft dégagée

Des funeftes périls ou vos fls Pont plongee,

Faits qu’on 'affranchiflc , &que Rome-a vos-yeux

$c fafle un:Citoyen , qui ia fervira micax.

VAL ER I-E

Seigneur, foiez rouché d’une:vertu fi pure,

Elle doit vous aider A fuivre la nature.

Vos deux fils vontpérir , emploiez-vous pour eux;,

Titus métite feul qu'on parle pour tous deux,

Ne croicz pas bleffer vétre vertu fEvére,

On. peut ctre Conful fans cefler d’étre pere,

On peut étre Romain & protéger Titus.
BRUTUS:

Oiii , je me fens (éduit mon fils par tes vertus.

Ma rigueur contte toi n*a rien qui la {oltiennes:

Ta noble fermeté fcait ébranler1a mienne.

Je parts , & je vais voir de quels yeux le $énat,

Aprenant ton remords , verra ton attentar.

Je- ne-puis cependant: me prometure ta grace,




TRAGEDIE. 47
2 T4 S Y e
Ha !je vois mon forfait , que cc mot me retrace,
Lorfque la mort m’eft dié , cufficz-vous quelque
efpoir ,
Je \'0{15 l'ai dit, Seigneur, je ferai mon devoir,
BR UTU S 2 fes Gardes.

Vous , demecurez,

RfeRAREPRRRE RIS R KRk
o CENE V.1t
FAT WS, VALERLE
T B YTt N

I.J Aiflez un criminel . Ma?amc;’

Qui va perdre le jour par une mort infime.

VALERILIE
Et yen fuis caule !

T 1T U,
Vous ?
hi i T
Jeé ne puis plus cacheg

< ont droit de m’arracher,
i » ¢’cit Valerie ,

3
; je vous aime ] en la pudeug
N'eft plus intéreilée a chafler mon malheur.
Mon amour deformais n’a plus rien qui le face ,
Erc’eft pour vous vanger que'je veux qu'il éclate.
Vousm’étiez deftiné , mais une zutre cut pour yous
Le charme trop fatal dont mon cceur fur jaloux ,
De tour véure fecre je me voulus inftruire.
Je croiois que vos foins ne tendoient qu’a me nuire,
Je vous fais elpier, Vindicivs me fere :
Va chez” Aquilius , & tour eft d YETE
Jugez du defefpoir ol mon ame cft plongée,




i A% B RSN
il Je ne fens plus 1 aigreur d’une Amann outragée ,
o) Des chagrins plus crucls viennent me dcclmcr :
. Par moi ce que j'adore cft cout prc: d ‘expi irer.
{ Je prépare le fer qui doit trancher (a vic,
Jrexcite fes Boureanx 5 dé:zeftable furie,
Jrallume le bucher qui le doic confymer 3
L Malheareufe , voila comme je {cais aimer,
Détefte-moi , dérefte une ame faricule.
‘ Vange-toi du forfait d une Amante odicufe.
Et me donnant la morc qae j'ai (¢t mériter,
jil Préviens le coup fatal que je t'allois porter,
e TITUS.
Ne vous repentez point , par vous Rome eft fauvée.
: V.ALERIE,
Et je t'aurai perdu pour P’avoir confervée ?
Mais non 2 tant de yerrus vont gagner le Sénat,
Ta mort & non grace cft contraire a I'Ertat.
Jo vais dte fc tvir encourager mon frere.
Puifle , puiffe ma flime une “Fois falutaire 3
srvir ce que j'adore au gré de mes fouhairs ,
O jc me punirai des maux qu’elle ta fais.
TETU S [»q
Mad. L“c me fait. 1\1315 que penfe Aquilie 2 Ele
Du moins 1». n’aurai point 4 crai rxdrv pour fa vic,
Avec Aquilius clle a tui de ces lieux.
Ne me trompai-je pas ? jelavols, juftes Dicux !

G IP 4T IP 4ELP
Nt N EFI V ,{ I I -
TITUSYy A OD TLLE
p Ly Gl U Uit ¥

N quels licux venez-vous3Fuicz, fuiez,Madame,
-Vencz-vous augmenter le tr oublc de mon ame 3
' Helas | ai-je befoin dans [*érat ol je fuis,
De



TRAGEDIE. 49
De voir par vos perils redoubler mes ennuis?
AQUILIE
Que je fuje t & Titus croit m*en donner I'envie 2
Ecceft quand je congois qu'il veut perdre la vie?
Jai vii vétre douleur dans vos yeux éclater,
J'ai vii dans quels perils vous pouvicz vous jeteer ,
Je me fuis éloignée un moment de mon pere.
Son trouble I’a permis , je viens me fatisfaire,
Titas connoiflez-moi, je vais chercher Brutus,
L'inftruire des combarts que vous avez rendus ,
Etaler d'un Amant la longue réfiftance ,
Allurer que mes pleurs vous ont fait violence ,
Qu’il fallut mon amour » mes plaintes , mon cous
rouvx ,

Pour forcer le devoir dun Heros tel

T T Y X,
D'un foin fi génereux ceflez de rien prétendrey
Quallez-vous fairc 2 & Ciel !

AQUILTIE
Mourir: pour vous deffendee,

Ye vais livrer'un fang aux Romains odieux 5
Qui peat les apailer & fatisfaire auy Dicux?

que vous.

TITU
Cicl t peut-on n’épargner ni le fexe ni Pige?
AQUILIE,

Noni, non, étré Romaine eft mon feul avantage §
A ce nom gloricux fi )i mal fatisfaic ,
Il me rend digne au moins d’expier mon forfair,
Adicu.
TAIITY s,
Ciel! Demeurez , Madame, il faut I fuivre,
Arréeer lon deflein , & la forcer de vivre,

Fin du quatriéme Aite,




fe BRUTUS,

. Dans cette incertitude 5. helas! |

520 o0 A s S N0 Ol

A T-E V-

g St

SCENEPREMIER E
VALERIE, PLAUTINE.
VALERTIE

‘Jer troubled quelle herreur ! & quels
ffreux tourmens:’
Jour upn cocar plein d’amour redouta=-
bles momens:!
Helas ; Plautine ,- helas ! que faut-d
que efpese?
Le Senat affemblé ; maintenant délibere,
C’eft lui qui.de Titus regle aujourd’hui le fort;
E: c'elt lui dont j'atceds ou la vie ou la mort.
je visa peine ;
Mais quelle illufion peut m¢ rendre incertaine 2
Puis-j= donc du-Seoat ignorer la. rigueur.
E:¢ dois-jc un feul moment douter de mon malheur 2
P LAUTIIN E.
Dourquoi fentirles maux avant leur certitude?
L’Arrér que vous craignez pourrojt €tre moins rude,
vALERIE
Te n’ai plus qu’én moment, helas ! p
$Aarcellus du Senat va me le raporter,
Mais de Titas les Dicux ont réfoln la perte,
Puifqu’ils fouffraicnt fa faute, & qu'ils 'ont décou
yerte,

our en douter,




TRAGE-DIE.
Le traftre Aquilius en fufant arcéeé,
A faic voir de Ticus le funiefte Traité.
Titus par ce témoin devicnt plus puniflable,
Quand lui feul s’accufoit il étoit moins coupable ,
Ricn ne peut maintenant lui'préter du fecours ,
J'ai cau(é le peril qui menace fes jours,

Et le Ciel irrité me doit pour mon fuplice

La mortelle douleur,de voir quil y,perifle.

AR, SR 0.0 . o oah . any

SHCAE-N-E  FI-
VALERIE,PLAU TINE;MARCELLUS.
M-A'R € EELUS

MA«{amc, le $=nat vient de fe {¢parer.
V.A-L E R 1K,
Fé bien, dis-moi! je tremble,
MARGCELLUS. ..
1! faur tout clperer.
Aux dzux fils de Bratus le Senat favorable ,
Les a feul exeeptez d’une troupe coupable ,
1l met leur pere feul en droit de les j:f{;cr -
Ainfi par ce détour il yeut les protéger,
Leur pere-a leur trépas ne pourra fe réfondre ;
Et s’en remettre 3 lui, n’eft: ce pasies abloudre ?
YA Ll R
Que de vives frajeurs ton récit fair ééffer ¢

Ma.rccllus, qu;l bonheur tu.me vicfis'annoncer !
Mais Brutus vient.
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b P S S S (0) e R e 1
SCENE 111
BRUTUS , VALERIE , PLAUTINE.
VALERTE

SEigncur ,on pafle vbtre atrente,
La rigucur du Senat devant Brutus tremblante,
Nofe lui donner licu de répandre des pleurs;
Ecles feveres loix refpe@rnt (es douleurs.
BARIG- AU 7S,

Oiii, du fort de mes.fils le Senat me rend maitre;
Si cet honncur éft grand, je dois’le réconnoitres
VAR T R

Je vous laiffe y penfer. Vous ctes en €rat

De paycr- dignement les bontez da Senat,
Cependant s'il fait voir une julte indulgence,
Tiws, quil fe conferve; en cft la récompenfe:

FEREEERRELNESRANEER
SCENE IV
BRUTU S feul

Pere infortuné , fens-ta ce coup- affreux?:

Batens-tu du Senat le détour dangerenx 2
Il connotc pour tes fils combien tu t'intere(les.
Il veur te reprocher tes indignes foibleffes,
Leur grace qu'il t'a vl prét a lui demander,
Toi-méms de leur fore il te faic décider ,
Il veur que ta {ois Juge , & par cc caratere
11 préend te guerir des foiblefies de pere,
Repreads donc d’un Conful toute la dignité;
D: la mort de tes fils vois la nécellicé,



T-R:A G E:Dsl E. $£3

A ce funelte Arreflt fi su ne peux furvivee;

Ton auftere devoit n’en cft-pas moins a faivre,

Dbonite d’an noble effore Pexemple gloricux,

Satisfais le Senat, Rome , & meurs a leurs yeuxi

Ha! fi de lajulticeon neme voit capable,

Que quand hors d’intereét je puis éere équitable ,

§i je nc puis des loix me voiantle {oltien , g

Verfer lc mauvais fang, quand ce fang eft le mieny

Si je décruis ces loix ,. que j’ai faites moi-meme,

Au fuperbe Tarquin rendons le Diadéme. 3

Et de quel front m’aflcoir pout juger des Romains,

Lor(que deax criminels font fauvez par mes mains?

D¢ quel front'dérober 2'de juftes (uplices,

Les deux fils du Conful , d’entre tous les complices2*

Ils font tous condamnez, je le fcai, je I'al v

Faue-il un tel fecours a ma foible vertu?

Ha! Tiwms, ton remords fatisfaifoit ton pere 4

Rome nile Senatn’ont pits’en fatisfaire,

s ont trop fair fentir 2 amour paternel,

Qu'un criminel d’Erat, et tofijours criminel.

Ec ne puis-je prévoirla fuite dangereufle :

Qu’auroit pour les forfaits ma clemence honteufe?

Sije fauve mes fils, cent traftres chaque jour

Yont naitre autorifcz par mon timide amour.

Pronongons, il le faut, en vain je délibere ,

Ou la'loi doit parler , ¢’eft'au fang a fe raire.

in:[‘.s troubles - fent mon coeur ! Frapons' e coup
fatal,

Evitons mille maux', en-hatant un grand mal.

la Gardes , 2 moi. Surmontons ma tendrefle3

Je mz fais des effores avec trop de foibleffe.

UN G-ARDE;

Seigndur. 4 ..
B R T A °8,

Quie vais jé¢ dire2” Hal mon trouble redalt,
Ma bouche fe refule-d cé funclte .arrcr.
Pronongons cependant, Helas ! plus je rerarde,
Replus-dans ce combat ma gloire (¢ hazarde,

E- 3




4 BRUTU S,

Allez dire 3 mes fils. Ciel ! quelle eft ma-: fureur ¢

Non', non, difpenfons - nous d’un devoir plein
d’horreur ,

Ilme m’eft point honteux de manquer de courage,

Quand il faut pour punir aller julqu’a la rage.

Tu teflates, Brutus, parle, il faut prononcer :

De punir un forfaic, qui peut te difpenfer?

C’en cft fait, vainement mon coeur s’cn épouvantes.

2D 220080 T2l D) T2sal T K bkl D Tt ® 2 O T2l D
BRI IR K SRRETTTRD AT TR

SCENE V.
BRUTUS, VALERIUS.
BR.U T U'S.

T l'A ! Seigneur, foltenez ma vertu chancelantey,

fe facrifie aux loix mon pluscher interées
Jé condamne mesfils 5 j’en prononce I'arcée,
Ink-u'fez le Senat de ce qu'un pere ordonac,,
Inaftruifez—cn un fils que le trépas éronnes
Tiberinasn'a poine aflez de fermeré
Pour eatendre un arrée par fon pere diké;
D: grace, §'il {c peut, adoucillez fa peine,
Titas eft ‘plus Romain 5 faites'qu'on mel'améne
Q.''l regoive mon ordre & mes derniers adieux,

; VAL E XKLL ULS.
Jrai préva de Brutus cet effort glorieux;
L’attznce du Senat par vous n'clt point trompée ;.
D forede vos deux fils Rome entiere occupée
A'ne vous rien cacher 4 murmuroit hautement
Qu'on fe remic (ur vous d'un parcil jugement;
Je.vensis vous le dire , & fr de vérre zele,
D¢ la haate verru qui vous eft natarelle.. .. ..

B Ré U AL-TUESS,

signeur, n'achevez pas. Dans Pérat ot je fuis,
Ges £logss ceuels angmentent mes ennuis ;




TRAGEDTIE.

S.s‘

Un{oin trop violent m’agite & me-dévore’,
Seigneur , & méme je pourois me répentir encore’s.
Pour remplit vétre attente , & mon devoir affrenxy
11 faur un cceur-barbare , autant que genereuxi-
Allez. J’ai prononcé. Dans un moment peut-€rrcy
De I'amour paternel je ne {érai plus mairre.

V:-A LERIU S
Mais , Seignenr, vérure fils poura vous ¢branlers

o B e § SRS
Non , non, il entendra fon arrét (ans trembler.
Voudroit-on m’empécher devoir un fils que j’aime
Lor(qu’il eft a2 mort condamné par moi-méme 2
Faites tout préparer.

FEFTRERS LR RERERRER
SCENE VI
BRUTUS feul

V A , Miniftre cruel |,

Par mon ordre 3 mes fils porter le coup mortel,
Hé bien ! es-tu content , Sénat impitoiable 2
Va repaitre tes yeux d'un {pe@acle cfiroiables
Va tefouler du fang que jc verfe pour toi.
Vante I’ Arrée cruel que Rome obtient de moi;
Nomme pour honorer 'excez de ma furie ,

Le boureau de fon fang ; pere dela Patrie,
Accable moi d’honneurs , & moi qui deformais :
Ne pourois folitenir I'horrecr que je me fais

Je vais loin de ces murs pleins de mon infortune 3
J¢ vais quitter le foin de Ia caufe commune ,
E'xcrcc qui voudra tes rigourcufes loix,

Il w'en a trop coucé pour maintenir leurs droits,
Rome , tu vois Bruras qui tremble’; qui s'étonne,
Pardonne la foiblefle, ott mon cceur s’abandonne
Quand malgsé ma doulcur & mes gon d mens, .




«é BRUTUS,

Jaffermis par mon fang tes heureux fondemenss
Mais j'apergeis Titus. Ciel ! pourai-je lui dire,
Quil faut que dans‘ce jour par mon-ordte il expire 2

S M T T R
SCENE VI
BRUTUS, TITUS.

BR UL 0 o,

Os fentezavous, mon fils, toljoursle méme
ceeur ?
2 pE B RS R T
'al demandé.la mort , & I'actens fans fraicur.
: BR.UT US,
egois donc mes adicux pour prix delta conftance
Porte fur I'échafaur cetre maleaffurapce.
Ton pere infortuné tremble ate condamner,
Ya, nel'imite pas , & meurs fans t'éronncr.
e U Se
Mon teépas vous fera plus d’honneur que ma viey.
Yous le devez aux Dicux:, a vous , a la Patric.
B:R U T. U §:
Je v'ai dit condamner : je nem’eo repens pas,
Mais je-fens que ma mort v fuivre ton tiépas.
g0 O R O e
Seigneur , parmon forfait ma mort eft légitime,
Maista-voure pour moi feroit un nouveas crime 5
Vos nobles {entimens fone trop tot abatus;
Je ne:merite point d*affaiblir vos vertuss
BR.U T US.
Cache-moi ta-conftance, elle augmente ma peine
Haimoi ; jaurois befoin du fecours de ta haine,,
J& vois tout ce qu'en toi je pouvois defirers-
Mais tes vertus ne font que me delcfperer,
Merite maiatcnant ta-mort: & ma-colére 5,




T RaAG E:DsIsE. §7
Ne 'montre plus un fils & qui n’cft plus ton pere 5
A Romeen te pcrdant qnan\i je marque ma foi ,
Peut érre je deviens plus criminel que tol.
o s e € e

Ne vous reprochez point un Arrer équitable,
Scigneur, mon crime a dit vous rendre impitoiableg
Nous fommes dans: ce jour trop jultement punis ,
Adoprez la Patric au licu de vos deux fils:
Si ie puis en mourant. vous faire une pricre,
Qua’Aquilie innocente , & vOtre prifonniere;,
Qui fe charge d’on crime afin de.me fauver,
Neéorouve point le fort que je vais éprouver.
épendante d’an pere injufte , impitoiable ,
le aplearé, gémi de fon deflein coupable,,
t lui feal m*a (urpris dans-un moment deffroi ,
Qu j'ai craint qu’on rival ne 'eniportic fur moi.
J¢ (erai trop heurcux , Seigneur, fi quand j'gxpirey.
Pour laver mon forfait mon-fang feul peut fuffire
Confolcz.vous , mon pere., & fongez: que Ticus,
$iil n’edit point eud’amour eliceu quelquesvertusgi
Je n'ofe démander un fouvenir-plus-tendre
Pourun fils criminel ce feroit trop -prétendres

B RG-S
Tu peux clperer tout hors .de me confoler.
Adicu mon fils , adicu, je ne puis-te parlers

p—
()

t

M R T L R e R IR
S E MR- S
TITUS, MA RC“ELLUS.

T 1. TUSE
E'touche Marcellus 3 mon heure dernierer;.

I Titus dans un.inftanc va perdre la lumiere.

Qael nom va-t'il laiffer, helas! quel fouveniss
Conferveront de lui les-fiécles a venird
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W MigpRtC' B L TO0§
4 Vérre remords merite une écernelle eftime;
’ TITU S
~tel Ha ! le jufte avenir ne verra que mon crime.
| ‘ Va porter mes adieux a "objer que j'aimai,
Elle fcait fi mon cceur éroit bien coflimé,
Side'nom de’ Titus dans Rome eft exécrable),
Quau moins pour Aquilic il foit encor aimable.
{t Allons ; c’eft trop rarder s mon fuplice eft=il prév'?
L Faifons exécurer nous-méme norre arrét,
Rome ; pardonne-moi mon funefte caprice.
Mon jufte repentir, ma mort t'en fonr juftice,
§i amour me {éduit en un fatal mowment,
Le Romain'a bien-tor defavoté ["Amant.
Jentens du bruit , fortons.

b AN AR AN S A R ot

S N X
5 ¥ALERIE, VALLRIUS.
Y A'EERT Es

OUi je prétendsle fuivre,
Coupable de fa mort j= nc puis lui farvivre ,
Je vais du'méme fer qui tranchera fes jours,
Des miens & de mes maox finir [e triffe courss
On m’arréte , grands Dieux!

0n Uarréte derrvicve le Théatre.

¥ALERI1US.
Non , il n’elt pas. poffible 3

Ma {ceue , que vous voiez. ce fpectacle terrible ,
Dans ces funeftes licux vous. n’aurez point d*accds,
Mon cceur de vos douleurs ne blime pas 'exces,
Du plus grand des Romainsj'ai vit I'ame héroique
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$abarere fous le poids d’un devoir tirannique,
De fon funefte arrér Brarus épouventé 5
A laiffé¢ du Heros la noble dureté,
Il perd le fouvenir de fa gloire paffee ,
De Leffore qu'il a fait fa vertu s'eft la(lée g
L’homme reprend fes droits pour fentir fon malheur
Brutus par fon filence exprime fa douleur.
De cepere tremblant, ...
e AL EER I'E

Ha! que fa trifte vie
Des plus cruels remords foit roujours pourfuivie s
Puille-e'il par {

ang que lui-méme a verfé
D parricid- e ’
L ! ac a e

5
| couroucé ;
Puiffe-v'i[ par ce crime la terre,
Des Dieux f(ur ces Remparts atrirer [e tonnerre,
Ql“ Pombre de Titusexcite des fareurs ;
¢ aifle r

b

courir ?

quel crime allez-vous faire 2

2 R 1 leil &
permettrez-vous que le Soleil I'ée

bacher Rome long=tems fumante
Soulage | ¢
Barbares | arréses ?

¢l orrear de (2 mort
Et que de G b
gc, s'il fe.peut, la douleur 4’une Amante.
O8igli 11« done nrai que Titus va mourir.
Helas! § fon (ecours qu¢.ac puis
Grands Dieux
claire ¢

Hal Titus va perir de ce coup inhumain ,

¢ vois le bras q i perce le fein ;
Que ne peur V ant ce crime
rs 2ujourd’hui pour viGtime,
E:t volr ncens, & fans At ces Dienx
Qi fouflrent qu'on répande un fang fi précicux?

i lui




: éo BRUTUS, TRAG.
J Ay Pt S 5 G P ST A

SCENEDERNIER
VALERIUS, VALERIE, PLAUTINE,
By ANT 1INE,

Es deux fils de Brutus,.,.
VALERTE.
’acheve pas le refte,
8 ATEENRR S,

ils foat morss.
PLAUTINE,
Aquilie en ce moment funefte,

X Soit d’un poifon fecret, ou {oir de fa douleur ,
Expirantc comme cux.. ..
; YVALERIUS
: Prencz foin de ma fceur,
1 O rtirannique amour ! O funefte Journée !
A quel prix , liberté , nous £tes-vous donnée 2

FTIN,
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